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V1.2
Luxmetr s barevnym digitalnim displejem

UzZivatelska prirucka

%PFed pouZitim vyrobku si peclivé prectéte tento ndvod k obsluze a radné jej uschovejte.
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Oznédmeni p ivatele

Prectéte si prosim peclivé tento navod k obsluze a dodrZujte ustanoveni v
ném uvedena.

Uchovavejte tento navod k pouZiti na bezpe¢ném misté.

S vyfazenymi nastroji by se nemélo zachézet jako s béznym domovnim
odpadem. Dodrzujte prosim pfislusné narodni nebo mistni zakony a
predpisy pro likvidaci.

Pokud se u pfistroje vyskytnou jakékoli problémy s kvalitou nebo pokud
mate jakékoli dotazy tykajici se jeho pouZzivani, kontaktujte prosim online
zékaznicky servis ,FNIRSI” nebo vyrobce. Vas problém neprodlené vyresime.

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto produktu. Pro zajisténi pohodiného
pouzivani dodrZujte béhem provozu pokyny v ndvodu k obsluze.

1. POZADAVEK NA BEZPECNOST

@© Opatieni

Vyhnéte se vysokym teplotam, otevienému ohni, korozivnim plyntim a vihkému
nebo prasnému prostredi, abyste zabrénili selhani zarizeni.

Ujistéte se, Ze vétraci otvory nejsou zablokované, aby se zabrénilo
prehrati.

A Uchovévejte mimo dosah nasledujicich predmétt

Ohfrivace: Zabraiite prehréti nebo riziku pozaru.

Zdroje vody, chemické rozpoustédia: Unik méize poskodit zafizeni nebo
zplsobit pozar.

Silné magnetické zafizeni: Zabrarite ruseni magnetickych poli

s bé&Znym provozem zafizeni.

Klimatizaéni a ventila¢ni zafizeni: Zabrarite kondenzaci

zplisobit zkraty.

oo
%¢ Likvidace odpadu
PouZité baterie ani zafizeni prosim nevyhazujte do bézného domovniho

odpadu. Mély by byt zpracovany v souladu s ndrodnimi nebo mistnimi predpisy.
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2. PREHLED PRODUKT

2.1 Predstaveni produk

FPM-02 je barevny méfic osvétleni se stabilnim vykonem, bezpecnosti a

spolehlivosti, ktery dokaze méFit osvétleni, okolni teplotu a vihkost. Tento navod

k obsluze obsahuije pfisludné bezpecnostni informace a varovné tipy.

Petlivé si prosim preététe obsah a striktné dodrzujte veskera varovani a bezpeénostni opatreni

2.2 Schéma provozu

2A-09-14 112554 <

Zapnutiivypnuti napajent

Zadni OK

Nahoru
Vlevo Vpravo/Nastavit
Dold

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Datum/€as: Rok, Mésic, Den
Cas

Svétlo L L i
Uchovévani dat: Kratké stisknuti

Tlacitko zapnuti/vypnuti pro uchovani
AUOTO350X0 ¢ 5§

Vibracni funkce
FC@ Bzucék alarmu: Indikuje
26 c n ’f& 63 zda zapnout funkci budiku
8

Indikator napéjeni: Zobrazuje napéjeni systému

Hodnota osvétleni: Tato oblast zobrazuje hodnotu osvétleni

méreno zafizenim.
Jednotka osvétleni.

Hodnota teploty: Tato oblast zobrazuje hodnotu teploty

méFeno zafizenim v reélném case.
Urovei osvétleni: Pokud neni zadéna 74dné hodnota, zobrazi se

priprava. Pokud je nizsi neZ prahové hodnota, zobrazi se normélni hodnota. Pokud
je vy3si nez prahova hodnota, zobrazi se zpréva o vysoké nebo nizké hodnoté.

Hodnota vlhkosti: Tato oblast zobrazuje vihkost namérenou
zafizeni v realném case.

~
waesa | Operace Popis funkce
(D Dlouhé stisknuti Zapnuti/vypnuti
(M) | Krakestisknuei | Uchovévani dat
’ Dlouhé stisknuti | vstupte na strdnku nastaveni
Vstupte na stranku spinaci kfivky,
‘ ’ Krétké stisknuti
ktery se bude aktualizovat kazdych 0,5 s
A Dlouhé stisknuti Zapnuti/vypnuti automatického nastaveni zvétseni
Po ukonceni automatického
v Kratké stisknuti . L
\_ rezimu upravte zvét3eni ru¢né )
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2.4 Diagram

Nastaveni budiku: Stisknutim levého
nebo pravého tlacitka vyberte, zda se
ma zapnout kontrolka, vibrace nebo
bzucdk. Bzu¢ak zde pouze zapina/vypina

zvuk budiku

Nastaveni prahovych hodnot: Stisknutim

tla¢itka nahoru nebo dold vyberte

moznost horniho nebo dolniho alarmu
a poté stisknéte OK pro vstup do CtyFaroviiové navigace, zadejte podrobné ciselné
nastaveni kazdé Cislice, kliknutim nebo dlouhym stisknutim tlacitka nahoru nebo dold

upravte prahovou hodnotu a alarm zareaguje a spusti zdznam podle prahové hodnoty.

Prepinani jazyk(: Stisknutim tlacitka vlevo nebo vpravo vyberte ¢instinu nebo anglictinu

Prepinac jednotek: Stisknutim tlacitka nahoru nebo dold nastavte jednotku, tlacitko OK

stisknout nenf tfeba

Prepinac stylG: Stisknutim levého nebo pravého tlacitka vyberte rezim tmavy/svétly.
2.5 Diagram nastaveni systému
Datum a ¢as Systém

Vyberte libovolny smér, stisknéte OK
pro vstup a poté kliknéte nebo dlouze
stisknéte tlacitko Nahoru nebo Doll
pro tGpravu hodnoty.

Rezim spanku

Levym nebo pravym tlacitkem vyberte

ZAPNUTO/VYPNUTO a zapnéte rezim spanku.

Levé nebo pravé tlatitko pro nastaveni procentualniho pruhu pro jas v refimu spanku.
Pomoci tlacitek vlevo/vpravo upravte hodnoty pro prechod do rezimu spanku nebo
automatické vypnuti. ReZzim spanku snizi jas obrazovky a spotiebu energie. Zafizeni

ukonéi rezim spanku, kdyz je detekovan pohyb.
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Nastaveni jasu: Kliknéte na ukazatel priib&hu nebo dlouze stisknéte levé nebo pravé
tlacitko pro nastaveni jasu.
Nastavenf hlasitosti
Ukazatel priib&hu, levé nebo pravé tlatitko pro nastaveni hlasitosti ZAP/VYP
Levé nebo pravé tlacitko voli, zda se ma zapnout hlasitost. Hlasitost se zde pouZziva

pro globalni pfepinac zvuku a neplati pro zvuk budiku.

Obnoveni tovarniho nastaveni: Pomoci tlacitek vlevo nebo vpravo vyberte, zda chcete

obnovit tovarni nastavent, a stisknutim tlacitka OK potvrdte.

2.6 Stranka zaznamu alarmu

am alarmi Zaznam alarmu: Zaznamenéava cas a

typ udélosti, které prekroci horni nebo
. 2024.7:30 dolni prahové hodnoty, maximalné
v3ak tficet zaznamu. Po pFekroceni

. 2024 7:30

202 budou predchozi zéznamy vymazany

2024 a budou zaznamenany nové.

Zaznamenava pouze pfi zvy3eni Grovné

alarmu. Pro prochazeni pouzijte
tlacitka nahoru a dolG.
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3. TECHNICKA SPECIFIKACE

r
Parametr Specifikace
Cislo polozky FPM-02
Obrazovka 2,0palcovy barevny displej

Rozsah: 1000, 9999, 99990 (LUX)

100, 1000, 10000 FC (stopové svicky)

PFesnost: +(3 % + 5 Lux) (kalibrovano dle
na standardni Zarovku s teplotou 2854 °K)

Pfesnost: (6 % + 5 luxtl)

Osvétleni
pro jiné zdroje viditelného svétla
Charakteristiky odchylky kosinového thlu
30° +2 %
60° +6 %
80° +25%
Rezoluce LUX: <1000:0,1 LUX; FC:10:0,1 FC:1000
Senzor Kfemikovy fotodetektor a opticky filtr
Provozni teplota: -10~50°C, maximalné
Pouzivani 80% relativni vihkost, pouZiti v interiéru
prostredi
Nadmorska vyska: <2000 m
Skladovani -10~50°C, maximéalné 70% relativni vihkost (bez
prostiedi baterie)

Velikost produktu 63x28x182mm

L Hola hmotnost 205g
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4. NAV OBSLUZE

Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni zapnéte zafizeni, pockejte, az se

systém nacte, a vstupte do hlavniho rozhrani barevného luxmetru.

4.2 Nastaveni jazyka

Dlouhym stisknutim pravého tlacitka (nastaveni) v hlavnim rozhrani vstoupite do
systémové nabidky, stisknutim tlacitka vybéru prejdete na Obecna nastaveni,
stisknutim tlacitka OK vstupte, stisknutim tlacitka vybéru prejdete na nastaveni
jazyka a poté stisknutim OK vstupte do nastaveni jazyka ZAP/VYP. Levym nebo

pravym tlacitkem vyberte ¢in3tinu a anglictinu.

4.3 Nastaveni prahové hodnoty a jednotky osvétleni

Nastaveni prahu osvétleni:

Stisknéte a podrzte pravé tlacitko (nastaveni) v hlavnim rozhrani pro vstup do
systémové nabidky, kliknéte na tlacitko vybéru pro vybér obecnych nastaveni,
kliknéte na OK pro vstup do obecnych nastaveni, kliknéte na tlacitko vybéru pro
prechod na nastaveni prahovych hodnot a poté kliknéte na OK pro vstup do
nastaveni prahovych hodnot, pomoci klaves nahoru nebo dolti vyberte moznost
hlaseni horni nebo dolni hodnoty a poté stisknéte OK pro vstup do ¢tyraroviiové
navigace, zadejte podrobné nastaveni hodnot pro kazdou ¢islici, kliknéte nebo
dlouze stisknéte klavesu nahoru nebo dolii pro nastaveni prahové hodnoty.

Nastaveni jednotky osvétleni:
Stisknéte a podrzte pravé tlacitko (nastaveni) v hlavnim rozhrani pro vstup do

systémové nabidky, kliknéte na tlacitko vybéru a prejdéte na obecna nastaveni,
kliknéte na OK pro vstup do obecnych nastaveni, kliknéte na tlacitko vybéru a
prejdéte na prepinani jednotek a poté kliknéte na OK pro vstup do prepinani
jednotek, pomoci klaves nahoru nebo dol(i vyberte jednotky osvétleni a mizete

primo kliknout na klavesu Enter bez kliknuti na potvrzovaci klavesu pro ulozeni.

Dal3i nastaveni funkci v obecnych nastavenich: Vybér a
otevi'eni odpovidajici funkce je zhruba stejné jako u vy3e uvedenych dvou ¢asti

navigace v obsluze a popis krokd je vynechan.
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4.4 Nastaveni data/Casu/jasu

Nastaveni data a ¢asu: Stisknéte

a podrite pravé tlagitko (nastaveni) v hlavnim rozhrani pro vstup do systémové
nabidky, kliknéte na tlacitko vybéru a pfejdéte na systémova nastaveni, kliknéte na OK
pro vstup, kliknéte na tlacitko vybéru a prejdéte na Datum a &as, poté kliknéte na OK

pro vstup do Datum a ¢as, vyberte datum a cas, ktery chcete upravit, poté stisknéte
OK pro vstup do digitalniho nastaveni, kliknéte na tlagitko nahoru nebo dold pro

upravu hodnoty a kliknéte na tlacitko Enter pro uloZeni.

Nastaveni jasu:

Stisknéte a podrzte pravé tlacitko (nastaveni) v hlavnim rozhrani pro vstup
do systémové nabidky, kliknéte na tlacitko vybéru a prejdéte do
systémovych nastaveni, kliknéte na OK pro vstup, kliknéte na tlacitko
vybéru a prejdéte do nastavenijééu a poté kliknéte na OK pro vstup do
nastaveni jasu. Pomoci levého nebo pravého tlacitka upravte jas v redlném
Case a kliknutim na klavesu Enter uloZte zmény.

Dalsi funkéni Gpravy systémovych nastaveni:

Vybér a otevreni odpovidajici funkce je zhruba stejné jako u vyse
uvedenych dvou ¢asti navigace v obsluze a popis krokd je vynechan.
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5. RYCHLY START

5.1 Rychlé méreni

+ Zapnéte barevny méfic osvétleni, umistéte bod zafizeni do mérené oblasti
a pro dosaZeni dobrého méficiho efektu jej namifte na zdroj svétla.

« Zobrazte si osvétlent, teplotu, vihkost atd. v redlném ¢ase na
rozhrani hlavni obrazovky.

+ Krétkym stisknutim vypinace dosahnete dat HOLDS.
retence.
« Kliknutim doleva nebo doprava prepnete stranku krivky a vizualizujete

data, analyzovat a zaznamenavat data.

5.2 Aktualizace firmwaru

+ Vypnéte zafizeni, stisknéte soucasné pravé tlacitko a tlacitko napajeni a zafizeni
zobrazi rozhrani bootloaderu.
VloZte datovy kabel USB typu C k pripojeni k pocitaci a vstupte do rozhrani
bootloaderu pro aktualizaci firmwaru.

+ Po spusténi bootloaderu a rozpoznani USB disku pocitacem zkopirujte soubor
s firmwarem p¥imo na USB disk.

+ Pojedné minuté necinnosti v rozhrani bootloaderu se automaticky spusti
stavajici firmware.

6. RESENI POTIZ1

m

Nelze spustit syst

Mozné pficiny:

« Baterie je vybitd. + Uvolnény nebo poskozeny kontakt baterie
Resenf:

+ Zkontrolujte nabiti baterie a v pfipadé nizkého stavu ji nabijte.

+ Pokud se baterie nenabiji nebo se zafizeni stale nezapne, zkuste
opétovna instalace nebo vyména baterie.
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brazovka se nezobrazuje

MoZné priciny:

+ Podsviceni obrazovky je vypnuté.

+ Porucha hardwaru displeje.

« Abnormalita systémového softwaru
Resenf:

« Zkontrolujte a upravte nastaveni jasu podsviceni podle nadvodu k obsluze.

+ Zkuste restartovat zafizeni, abyste se ujistili, Ze se systém vrati do normalniho
rezimu.
+ Pokud se obraz stale nezobrazuje spravné, mGze byt nutné displej opravit

nebo vyménit.

UDRZBA

Vycistéte vnéjsi povrch zafizeni:

Frekvence: Cisténi jednou mésiéné, v zévislosti na prostredi pouiti.

Postup: Povrch zafizeni jemné otfete mékkym hadFikem.

Nepouzivejte chemické Cistici prostiedky, zejména ty, které obsahuiji alkohol
nebo silné kyseliny &i zésady, abyste neposkodili kryt nebo

obrazovka.

Poznamka:

+ Pravidelng Cistéte prach kolem senzor( a tlagitek, aby zafizeni zistalo v
dobrém stavu.

+ Zajistéte, aby se do rozhrani zafizeni nedostala zadna kapalina, prach ani necistoty.
Zkontrolujte baterii a napajeni:

Udrzba baterie: U vestavéné baterie zafizeni pravideln& kontroluijte jeji stav.
Zabraiite Gplnému vybiti baterie.

Doporucuje se pravidelné nabijet a vyhnout se delSimu necinnosti zafizeni.
Specifikace nabijeni: K nabijeni pouzivejte oficialni nabijecku, vyvaruijte se

prebijeni ani nadmérného vybijeni a ujistéte se, Ze baterie ma spravné provozni

napéti.
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Vymeéna baterie: Pokud baterie vykazuje nadmérny Gtlum (napfiklad se
nenabiji normalné nebo se extrémné rychle vybiji), méla by byt vcas
vyménéna.

Skladovani a preprava:

Skladovaci prostredi: Zafizeni by mélo byt skladovano v suchém a vétraném
prostiedi, vyhnéte se vysokym teplotam, vysoké vihkosti nebo drastickym

zméndam teploty. Nevystavuijte jej pfimému slunecnimu zéreni.

PFenaSeni: PFi pouZzivani, zejména pfi pfenaseni, budte opatrni, abyste

nespadli. Doporucuje se pouZivat ochranné pouzdro nebo specialni tasku.

Aktualizace softwaru:

+ Pravidelné kontrolujte, zda je v zafizeni k dispozici novy firmware k
aktualizaci. Nejnovéjsi firmware mlze opravit znamé chyby a zlepsit vykon
zafizeni.

« PFi aktualizaci se ujistéte, Ze jsou jednotlivé kroky spravné, pouZzivejte oficidlné

vydané soubory firmwaru a vyvarujte se vypadkd napajeni nebo jiného ruseni.

Obnoveni tovérniho nastaveni:

« Pokud zafizeni nefunguje spravné nebo se nejedna o chybu, zkuste
obnovit tovarni nastaveni. Po obnoveni nastaveni se zafizeni vymaze a
vrati se k plvodnimu nastaveni.

stat.

« Pokyny k obnoveni tovérniho nastaveni naleznete v uZivatelské prirucce
nebo se obratte na zakaznicky servis vyrobce.
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Webwww.fnirsi.com

E-mailbusiness@fnirsi.com (Firma)

E-mailservice@fnirsi.com (Servis zafizeni) http://www.fnirsi.com/

9. Informace o zaruce

XTato stranka je zakladni zarucni list. Uschovejte si ji.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty nasi spole¢nosti. Zarucni doba na tento
produkt zacina bézet datem prodeje. Béhem zarucni doby, pokud je produkt
instalovan a pouzivan v souladu s ndvodem k obsluze produktu a pouzivan v
bézném prostredi a podminkach a zavada je zptisobena vadami ptivodnich material(
a zpracovéni, mate narok na bezplatny opravny servis v souladu s obsahem této
zaruéni dolozky. Uschovejte si prosim tento zarucni list Fadné jako zarucni list. V

pripadé ztraty nebude novy list vydan.

nasledujicich situacich bude oprava placena

1. Nelze predloZit originalni platny zarucnf list.
2. Poskozeni zplisobené nespravnou instalaci, ktera nespliiuje pozadavky na

produkt, normy nebo pFislusné specifikace.
3. Po3kozeni zplisobené pfisludenstvim v instalaénim prostredi, které
nespliiuje poZzadavky na produkt, normy nebo prislusné specifikace.

4. Poskozeni zptsobené nespravnym pouzitim, nespravnym skladovanim,

neopravnénou demontézi nebo neopravnénymi opravami uzivatelem.

5. Uplynuti zaru¢ni doby.
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Stahnout uZivatelskou prirucku a aplikaci a software

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.0.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
CGeska republika
www.sunnysoft.cz
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FNIRST

V1.2
Luxmeter mit farbiger Digitalanzeige

Benutzerhandbuch
1aY

§Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts sorgféltig durch und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf.
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Benutzerbenachrichtigungen

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und beachten Sie die darin enthaltenen Hinweise

darin erwahnt.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf.

Entsorgte Instrumente diirfen nicht als normaler Hausmiill entsorgt werden.
Bitte beachten Sie die geltenden nationalen oder lokalen Gesetze und
Vorschriften zur Entsorgung.

Sollten Sie Qualitatsprobleme mit dem Gerat haben oder Fragen zur Nutzung,
wenden Sie sich bitte an den Online-Kundenservice ,FNIRSI* oder direkt an den

Hersteller. Wir werden Ihr Problem umgehend I6sen.

Vielen Dank fir den Kauf dieses Produkts. Fir eine komfortable Nutzung

beachten Sie bitte bei der Bedienung die Hinweise in der Bedienungsanleitung.

1. SICHERHEITSANFORDERUNG

1.1 Anforderungen an den eltschutz

® MaRnahmen

Vermeiden Sie hohe Temperaturen, offene Flammen, dtzende Gase sowie feuchte
oder staubige Umgebungen, um Gerateausfalle zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Beliiftungssffnungen nicht blockiert sind, um eine Uberhitzung

zu vermeiden.

A Bewahren Sie die folgenden Gegenstande auRRerhalb der Reichweite auf

L iden Sie ( oder

L Leckagen konnen Geréte beschadigen oder einen
Brand verursachen.

Stark Gerat: Sie, dass den normalen
Geratebetrieb storen

Klima- und Lt K

Kurzschiusse verursachen.

o
%¢ Abfallentsorgung
Bitte entsorgen Sie verbrauchte Batterien oder Gerate nicht im normalen Hausmiill. Sie sollten

gemaR den nationalen oder lokalen Vorschriften entsorgt werden.
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2. PRODUKTUBERSICHT

dukt

Pr

FPM-02 ist ein Farbbeleuchtungsmessgerét mit stabiler Leistung, Sicherheit und

das Beleuchtungsstérke, Umgebur und Luftfeuchtigkeit messen

kann. Dieses Benut: 1 enthalt relevante 1en und Warnhinwei

Bitte lesen Sie den Inhalt sorgféig durch und befolgen Sie sirkt alle Warnungen und Sicherheitsvorkehrungen.

2.2 Funktionsdiagramm

A W

Ein-/Ausschalten

Hinteren oK

Hoch
Links Rechts/Set
Runter
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Datum/Uhrzeit: Jahr, Monat, Tag,

Uhrzeit
Datenhaltung: Kurz driicken

Ein-/Aus-Taste fiir Datenspeicherung

AUOTO0350X04

Fc@ Alarmsummer: Gibt an, ob die

Vibrationsfunktion

26 Alarmfunktion eingeschaltet werden soll
§ Bergit

8

Betriebsanzeige: Zeigt die Systemleistung an

Beleuchtungswert: Dieser Bereich zeigt den Beleuchtungswert
vom Gerét gemessen.

Beleuchtungseinheit.

Temperaturwert: In diesem Bereich wird der Temperaturwert angezeigt

vom Gerét in Echtzeit gemessen.

Wenn kein Wert wird, wird dieser angezeigt
Vorbereitung. Wenn es niedriger als der Schwellenwert ist, wird der Normalwert angezeigt. Wenn
hoher als der Schwellenwert st, wird eine Meldung tber einen hohen oder niedrigen Wert angezeigt.

Luftfeuchtigkeitswert: In diesem Bereich wird die vom Geréit gemessene

Luftfeuchtigkeit in Echtzeit angezeigt

Tastenbedienung Funktionsbeschreibung

( I ) Langes Driicken Ein-/Ausschalten

d) Kurz driicken Datenaufbewahrung

’ Lguges Driicken Rufen Sie die Einstellungsseite auf
Rufen Sie die Seite mit den Schaltkurven auf,

‘ ’ Kurz driicken

die alle 0,5 Sekunden aktualisiert wird

A Langes Driicken Automatische VergroRerung ein-/ausschalten
Nach der automatischen

v Kurz driicken

\ Modus, passen Sie die VergroRerung manuell an
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2.4 Allgemeines Einstellungsdiagramm

Driicken Sie die linke

Allgemein

oder rechte Taste, um auszuwahlen, ob die

Kontrollieuchte, die Vibration oder der Summer
eingeschaltet werden sollen. Der Summer schaltet hier nur =
Weckerton I =)
P
[ = Einheitenschalter >

28 Thema v

und driicken Sie dann OK, um zur vierstufigen Navigation zu gelangen. Geben Sie detaillierte numerische

erte einstellen: Driicke

Option firr oberen oder unteren Alarm

Klicken Sie zum Einstellen jeder Ziffer auf die Auf- oder Ab-Taste oder driicken Sie sie lange, um den Schwelle

anzupassen. Der Alarm reagiert und beginn!

dem mit der .

Sprachen wechseln: Driicken Sie die linke oder rechte Taste, um Chinesisch oder Englisch auszuwahlen.

Einheitenumschaltung: Mit der Auf- oder Ab-Taste die Einheit einstellen, OK-Taste

kein Driicken ntig

Stilschalter: Driicken Sie die linke oder rechte Taste, um den Dunkel-/Hellmodus auszuwéhlen.

Satum und Uhrzeit

System
Wablen Sie eine beliebige Richtung und drlicken Sie OK
2zur Eingabe und dann Klicken oder lange driicken

Driicken Sie die Aufiérts- oder Abwartstaste

um den Wert anzupassen

modus

Verwenden Si die linke oder rechte Taste zur Auswahl

EIN/AUS und Schiafmodus aktivieren
Linke oder rechte Taste zum Anpassen der Prozentleiste fiir die Helligkeit im Ruhemodus.
Mit den Links-/Rechts-Tasten konnen Sie die Werte fiir Schiafen oder Wachen anpassen

automatische Abschaltung. Der Ruhemodus reduziert die Bildschirmhelligkeit und den Stromverbrauch. Gerat

B

det den Schiafmodus, wenn eine Bewegung erkannt wird.

© Sunnysolft sro, Distributor



hassung: Klicken Sie auf den Fortschrittsbalken oder driicken Sie lange die linke oder rechte
Taste, um die Helligkeit anzupassen
Lautstarkeeinstellungen
Fortschrittsbalken, linke oder rechte Taste zum Einstellen der Lautstérke EINJAUS
Mit der linken oder rechten Taste konnen Sie die Lautstérke einstellen. Die Lautstrke wird hier verwendet

fiir den globalen Tonschalter und gilt nicht fiir den Alarmton.

Werksreset: Wahlen Sie mit der linken oder rechten Taste, ob Sie

Stellen Sie die Werkseinstellungen wieder her und driicken Sie zur Bestétigung OK

Alarmaufzeichnung: Zeichnet die Uhrzeit und

Art der Ereignisse, die die oberen oder unteren
Niecrig Schwellenwerte tiberschreiten, bis zu maximal
Niedrig dreiBig Datensétzen. Nach dem Uberschreiten
Niedrig vorherige Eintrage werden gelischt

Niedrig und es werden neue aufgenommen.

Niedrig

Zeichnet nur auf, wenn der Pegel ansteigt

Verwenden Sie zum Bléttern die Auf- und

Ab-Tasten.
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3. TECHNISCHE DATEN

Parameter Technische Daten
Artikelnummer FPM-02
Bildschirm 2,0-Zoll-Farbdisplay
Bereich: 1000, 9999, 99990 (LUX)
100, 1000, 10000 FC (Spurenkerzen)
Genauigkeit: +(3% + 5 Lux) (kalibriert nach einer
mit einer T von 2854 °K)
P
Beleuchtung Genauigkeit: £(6 % + 5 Lux)
fur andere sichtbare Lichtquellen
C i i aften
30° 2%
60° 6%
80° +25%
Auflosung LUX: <1000:0,1 LUX; FC:10:0,1 FC:1000
Sensor Silizium-Fotodetektor und optischer Filter
Betriebstemperatur: -10~50°C, maximal 80 %
Verwenden relative Luftfeuchtigkeit, Verwendung im Innenbereich
Umfeld
Hohe: <2000 m
Lagerung -10~50°C, maximal 70% relative Luftfeuchtigkeit (ohne
Umfeld Batterie)
ProduktgroRRe 63 x 28 x 182 mm
Leergewicht 2059
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4. BEDIENUNGSANWEISUNGEN

4.1 Einschalten

Driicken Sie die Einschalttaste lange, um das Gerét einzuschalten,

Das System wird geladen und die Hauptschnittstelle des Farbluxmeters wird aufgerufen.

cheinst

sp lung

Driicken Sie lange die rechte Taste (Einstellungen) in der Hauptschnittstelle, um die

Driicken Sie im die um zu den 2u gelangen. Driicken
Sie die OK-Taste, um die Einstellungen zu bestatigen. Driicken Sie die Auswahltaste, um zu den
Spracheinstellungen zu gelangen, und driicken Sie dann OK, um die Spracheinstellungen EINAUS zu

aktivieren. Wahlen Sie mit der linken oder rechten Taste Chinesisch und Englisch aus.

4.3 Beleuchtungsschwelle und Einheit einstellen

Einstellen der Beleuchtungsschwelle:

Halten Sie die rechte Taste (Einstellungen) in der Hauptschnittstelle gedriickt, um das

Systemmeni aufzurufen. Klicken Sie auf die um

auszuwahlen. Klicken Sie auf OK, um die allgemeinen Einstellungen aufzurufen. Klicken Sie auf die

um zu den 2u gelangen, und Klicken Sie dann auf

OK, um die i Sie die Auf- oder Ab-Tasten, um die Option auszuwa

oberen oder unteren Wert Bericht, und driicken Sie dann OK, um die vierstufige Navigation zu geben,
geben Sie die detaillierten Werteinstellungen fur jede Ziffer, klicken Sie auf oder
Driicken Sie lange die Auf- oder Ab-Taste, um den Schwellenwert anzupassen

Beleuchtungseinheitseinstellungen:

Halten Sie die rechte Taste in der gedriickt, um das

aufzurufen, Klicken Sie auf die um die aufzurufen, Klicken Sie auf OK,
um die allgemeinen Einstellungen aufzurufen, klicken Sie auf die Auswahltaste, um die Einheitenumschaltung
aufzurufen, und klicken Sie dann auf OK, um die Einheitenumschaltung aufzurufen, verwenden Sie die Auf-
oder Ab-Tasten, um die Beleuchtungseinheiten auszuwahlen, und Sie kénnen zum Speichern direkt auf die

Eingabetaste iicken, ohne auf die Bestatigungstaste zu kiicken.

Weitere in den Das

Auswahlen und Gffnen der entsprechenden Funktion entspricht in etwa den beiden oben genannten Teilen der

Bedienernavigation, auf die Beschreibung der Schritte wird verzichtet
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4 Datum/Uhrzeit/Helligkeitseinstellungen

Datum und Uhrzeit einstellen: Driicken

und halten Sie die rechte Taste (Einstellungen) in der Hauptschnittstelle gedriickt, um das System aufzurufen

Meni, kiicken Sie auf die Schaltfiéche ,Auswahlen" und gehen Sie zu den Systemeinstellungen, kiicken Sie auf ,OK*
Kiicken Sie zur Eingabe auf die Auswahlschaltfldche und gehen Sie zu Datum und Uhrzeit. Kiicken Sie dann auf OK

Um Datum und Uhrzeit einzugeben, wahlen Sie das Datum und die Uhrzeit aus, die Sie anpassen méchten, und

driicken Sie dann OK, um die digitale Einstellung zu bestatigen. Klicken Sie auf die Auf- oder Ab-Taste, um

den Wert anzupassen, und Kiicken Sie auf die Eingabetaste, um zu speichern.

Helligkeitseinstellungen:
Halten Sie die rechte Taste (Einstellungen) in der Hauptoberflache gedriickt, um

Klicken Sie im auf die um die

aufzurufen, Klicken Sie zum Aufrufen auf ,OK", Kiicken Sie auf die Auswahlschaltfliche, um
die Helligkeitseinstellungen aufzurufen , und Klicken Sie dann auf ,OK", um die

Helligkeitseinstellungen aufzurufen. Passen Sie die Helligkeit mit der linken oder rechten Taste in

Echtzeit an und klicken Sie auf die um die zu speichern.

Weitere funktionale Anpassungen der Systemeinstellungen: Das

Auswahlen und Offnen der entsprechenden Funktion erfolgt in etwa analog zu den beiden oben

genannten Teilen der Bedienerfiihrung, auf die Beschreibung der einzelnen Schritte wird verzichtet.
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5. SCHNELLSTART

5.1 Schnellmessung

« Schalten Sie das Farblichtmessgerét ein, platzieren Sie die Spitze des Gerates im Messbereich und richten Sie

es auf die Lichtquelle, um ein gutes Messergebnis zu erzielen.

+ Sehen Sie Beleuchtung, Temperatur, Luftfeuchtigkeit usw. in Echtzeit auf der

Hauptbildschirmoberflache,
« Driicken Sie kurz die Einschalttaste, um auf die HOLDS-Daten zuzugreifen.
Zurbckbenaltng
+Klicken Sie nach links oder rechts, um die Kurvenseite zu wechseln und zu visualisieren

Daten, Daten analysieren und aufzeichnen.

5.2 Firmware-Update

- Schalten Sie das Gerat aus, driicken Sie gleichzeitig die rechte Taste und die Einschalttaste und das Gerat
zeigt die Bootloader-Schnittstelle an.
Stecken Sie das USB-Typ-C-Datenkabel ein, um eine Verbindung zum Computer herzustellen, und rufen Sie
die Bootloader-Schittstelle auf, um die Firmware zu

aktualisieren. » Nachdem der Bootioader gestartet ist und der Computer das USB-Laufwerk erkennt, kopieren Sie die Datei
mit Firmware direkt auf ein USB-Laufwerk.

« Nach einer Minute Inaktivitat in der Bootloader-Oberfléche wird es automatisch gestartet

vorhandene Firmware.

6. FEHLERBEHEBUNG

Mégliche Ursachen:

“Die Batterie ist leer. « Lose oder beschadigte Batteriekontakte

Losung:

« Priifen Sie den Ladezustand der Batlerie und laden Sie sie auf, wenn dieser niedig st
“Wenn der Akku nicht geladen wird oder sich das Gerat immer noch nicht einschalten lasst,

versuchen Sie, den Akku neu einzulegen oder auszutauschen.
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6.2 Der Bildschirm wird nicht angezeig

Mogliche Ursachen:

“Bildschirmbeleuchtung ist ausgeschaltet. «Display-

Hardwarefehler. -Systemsoftware-Anomalien

Losung:

« Uberprifen Sie die passen Sie sie an

* Versuchen Sie, das Gerat neu zu starten, um sicherzustellen, dass das System in den Normalmodus
zuriickkehrt.

“Wenn das Bild immer noch nicht richtig angezeigt wird, muss das Display moglicherweise repariert oder ersetzt werden.

7. WARTUNG

Reinigen Sie das Aufiere des Gerats: Haufigkeit

Je nach Nutzungsumgebung einmal im Monat reinigen.

Vorgehensweise: Wischen Sie die Oberflache des Gerats vorsichiig mit einem weichen Tuch ab.

Verwenden Sie keine chemischen keine

oder starken Sauren oder Basen, um eine Beschadigung der Abdeckung zu vermeiden oder
Bildschirm.

Notiz:

« Reinigen Sie regelmafig den Staub um die Sensoren und Tasten, um das Gerét in

in gutem Zustand

« Stellen Sie sicher, dass keine Flissigkeit, Staub oder Schmutz in die Gerateschnittstelle eindringt.
Uberprifen Sie die Batterie und die Stromversorgung:

Akkupflege: Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des im Gerat eingebauten AKks.

Vermeiden Sie eine vollstandige Entladung der Batterie

Es wird empfohlen, das Gerét regelméig aufzuladen und lngere Inaktivitat zu vermeiden

Ladespezifikationen: Bitte verwenden Sie zum Laden das offizelle Ladegerét, vermeiden Sie Uberladung oder

Tiefentladung und stellen Sie sicher, dass der Akku die richtige Betriebsspannung hat.
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Batteriewechsel: Zeigt die Batterie eine A g (I4dt sie

nicht mehr normal oder entladt sich extrem schnell), sollte sie zeitnah ausgetauscht werden.
ersetzt.

Lagerung und Transport:

Lagerumgebung: Das Gerét sollte in einer trockenen und beltifteten Umgebung gelagert
werden. Vermeiden Sie hohe Temperaturen, hohe Luftfeuchtigkeit oder starke

Temperaturschwankungen. Setzen Sie es nicht direkter Sonneneinstrahlung aus.

Tragen: Achten Sie beim Gebrauch, insbesondere beim Tragen, darauf, dass das Gerét

nicht herunterfallt. Es wird empfohlen, eine Schutzhiille oder eine spezielle Tasche zu verwenden.

Software-Update:
« Uberpriifen Sie regelmaig, ob fir Ihr Gerat eine neue Firmware zum Aktualisieren

verfiigbar ist. Die neueste Firmware behebt moglicherweise bekannte Fehler und verbessert die Leistung.
Gerat.

« Achten Sie beim Aktualisieren darauf, dass die Schritte korrekt sind, verwenden Sie offiziell

Fi Dateien und Sie Stromausfalle oder andere Storungen.

Werksreset:
« Wenn das Gerat nicht ordnungsgeméfs funktioniert oder kein Fehler vorliegt, versuchen Sie, die

Nach der der wird das Gerat

gelscht und in seinen urspriinglichen Zustand
2zuriickversetzt.

« Anweisungen zum Wi der i gen finden Sie im
Benutzerhandbuch oder beim Kundendienst des Herstellers.
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Website www.firsi.com

E-Mail: business@nirsi.com (Unternehmen)

E-Mailservice@fnirsi.com (Geréiteservice) http:/lwww. fnirsi.com/

9. Garantieinformationen

yDiese Seite ist die grundlegende Garantiekarte. Bitte bewahren Sie sie auf,
Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Produkte unseres Unternehmens entschieden haben. Die

Garantiezeit fiir dieses Produkt beginnt mit dem Verkaufsdatum. Wahrend der Garantiezeit, wenn das Produkt
gemé der Bedienungsanleitung des Produkts installiert und verwendet und in

in der normalen Umgebung und unter normalen Bedingungen und der Defekt ist auf Defekte der Originalmaterialien zurtickzufuhren
und Bearbeitung haben Sie Anspruch auf kostenlose Reparaturleistungen gemaR dem Inhalt dieser
Garantiebestimmungen. Bitte bewahren Sie diese Garantiekarte sorgfaltig auf. Bei Verlust wird keine

neue Karte ausgestellt

In folgenden Fallen wird die Reparatur bezahit

1. Kann keine giiltige Original-Garantiekarte vorlegen

2. Schaden, die durch unsachgemaRe Installation entstehen, die nicht den Produktanforderungen, Standards
oder geltenden Spezifikationen entspricht.
3. Schaden, die durch Zubehor in einer Installationsumgebung verursacht werden, die nicht den

Produktanforderungen, Standards oder geltenden Spezifikationen entspricht.
4. Schaden, die durch unsachgeméaRen Gebrauch, unsachgeméfRie Lagerung,

unbefugte Demontage oder nicht autorisierte Reparaturen durch den Benutzer entstehen.

5. Ablauf der Gewahrleistungsfrist.
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PP T V1.2
Luxmérd szines digitalis kijelz6vel

Felhasznaléi utmutatd

X Kérjilk, a termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati itmutatct, és 6rizze meg biztonsagos helyen.
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Felhasznal6i értesitések

Kérjuk, figyelmesen olvassa el ezt a kezelési itmutatét, és tartsa be az abban foglaltakat
ott emlitett.

Orizze meg ezt a hasznélati itmutatét biztonségos helyen.
Akidobott eszkszoket nem szabad haztartasi hulladékként kezelni. Kérjiik, kovesse a vonatkozé

orszagos vagy helyi torvényeket és el6irasokat az drtalmatlanitésra vonatkozoan.

Ha barmilyen mindségi probléma meriil fel a készilékkel kapcsolatban, vagy ha barmilyen kérdése

van a haszndlatéval kapcsolatban, kérjuk, vegye fel a az "FNIRSI" online

vagy a gyértoval. Azonnal megoldjuk a probléméjat.

Koszonjitk, hogy ezt a terméket vasarolta. A kényelmes hasznalat érdekében kérjik, hasznalat kozben

kovesse a hasznalati Gtmutatéban taldlhato utasitasokat.

1. BIZTONSAGI KOVETELMENY

Kérnyezetvédelmi kévetelményel

© rmtezkedesek

Keriilje a magas hémérsékletet, a nyilt Ingot, a korroziv gézokat, valamint a péras vagy poros

Kornyezetet a berendezés meghibasodasa ése érdekében.

A tlmelegedés elkerilése érdekében gy6z6djon meg arrdl, hogy a szellézonyilasok nincsenek

eltakarva.

A Tartsa a kovetkez6 targyakat gyermekektdl elzarva
i

: Kerilje a td ést vagy a t(: él;

Vizforrasok, kémiai oldészerek: A szivérgas karosithatja a berendezéseket vagy tizet
okozhat.

Erés mé eszkoz: élyozza, hogy a ma mez6k zavarjék

az eszkéz normal miikodését.

Légkondicionalo és szelléztet berendezések: A paralecsapédas elkeriilése

rovidzarlatokat okozhat.

%
%@ Hulladékkezelés

Kérjiik, ne dobja a hasznalt elemeket vagy eszkozoket a haztartasi hulladékkal egyiitt.

Ezeket a nemzeti vagy helyi el6ir T Gen kell artalm
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2. TERMEKATTEKINTES

2.1 Termékbevezetés

Az FPM-02 egy stabil teljesitményd, sgos és izhaté szines

amely képes mérni a sgitast, a kdrnyezeti hémérsékletet és a paratartalmat. Ez a felhasznal6i

kézikényv tartalmazza a vonatkoz6 biztonsagi informéciskat és figyelmeztetéseket.

Kérjiik, figyelmesen olvassa el a tartalmat, és szigortian tartsa be az sszes figyelmeztetést és biztonsagi el6irast,

dési dbra

A W

Be-/kikapcsolas

Jobbra/Beallits
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Datum/Idé: Ev, Honap, Nap Idépont

Adatmegdrzés: Rovid megnyomas

Be/ki gomb az adatmegérzéshez

Rezgés funkcid
Ebresztd hangjelzés: Jelzi , hogy

be kell-e kapcsolni az ébreszt funkciot

Tapellatasjelz6: A rendszer tépellatasat mutatja

Meguilagitasi érték: Ez a teriilet a meguilagitasi értéket jeleniti meg
a késziilék altal mérve,

Vilagité egység.

Homérsékletérték: Ez a terilet a homérsé éket jeleniti meg
val6s idben meéri a készilék
Vilagitasi szint: Ha nem ad meg értéket, akkor az jelenik meg
el6készités. Ha alacsonyabb a kiisz8bértéknél, akkor a normal érték jelenik meg. Ha
magasabb a kiiszobértéknél, akkor magas vagy alacsony értékre vonatkozé izenet jelenik meg

Paratartalom értéke: Ez a terilet a késziilék ltal valés idSben mért

paratartalmat jeleniti meg.

Ve

Billenty(mivelet Funkcidleiras
(!) Hosszt megnyomés Be-/kikapcsolas
d) Révid megnyomés Adatmegérzés

B | esunemons | Lepjenbe abeslitasok oldalra

Lépjen be a kapcsolasi gorbe oldalra,
Révid megnyomas
amely 0,5 méasodpercenként frissil

A Hosszi megnyomis Automatikus nagyitas be-/kikapcsoldsa

Az automatikus utén

2 [ —

\ médban manudlisan lltsa be a nagyitast
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2.4 Altalanos beéllitdsok diagramja

sresat6 besllitasa: Nyomja meg a bal oldali =
Altalanos

vagy a jobb gombbal vélassza ki, hogy

bekapcsolja-e a jelz6fényt, a rezgést vagy a

hangjelz6t. A hangjelz6 itt csak be-/kikapcsolodik

ébreszt66ra hangja.

ékek bellitas:

fel vagy le gombokkal vlaszthatja ki

fels vagy als6 riasztési opcio
majd nyomja meg az OK gombot a négyszinti navigacié eléréséhez, adja meg a részletes numerikus értékeket.
Az egyes szémjegyek bedllitasahoz kattintson ra, vagy tartsa lenyomva a fel vagy le gombot a kiiszobérték

beallitasahoz, és a riasztas a kiiszobértéknek megfelelGen reagal és megkezdi a felvételt

51 Nyomja meg a bal vagy jobb gombot a kinai vagy az angol nyelv kivalasztasahoz.

Nyelv

Mértékegység-valtis: Nyomja meg a fel vagy le gombot a mértékegység beallitasshoz, majd az OK gombot.

nem kell nyomkodni,

Stilusvalt6: Nyomja meg a bal vagy jobb gombot a sotétavilsg

2.5 Rendszerbedllitasi b

a belépéshez, majd kattintson vagy tartsa lenyomva

nyomja meg a Fel vagy Le gombot

az érték beallitasahoz

Alv6 izemi

Abal vagy jobb gombbal valassza ki [

BE/KI és kapcsolja be az alvé tizemmodot.

Bal vagy jobb gombbal llthatja be a fényerd szézalékos sévjat alvé médban,

rtékeit.

A bal/jobb gombokkal allithatja be az alvas vagy ébreni
automatikus kikapcsolds. Az alvé méd csokkenti a képerny fényerejét és az energiafogyasztast.

Kilép az alvé médbol, amikor mozgast érzékel
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er6 bedllitésa: Kattintson a folyamatjelz6 sévra, vagy tartsa lenyomva a bal vagy jobb nyilat
gombbal llitsa be a fényerst.
Hanger6 beallitasok:

Folyamatjelz6 sév, bal vagy jobb gomb a hangers BE/KI llitasahoz
A bal vagy jobb gombbal valaszthatja ki, hogy bekapcsolja-e a hangerét. A hangerd itt hasznalatos.
a globalis hangkapcsoléra vonatkozik, és nem vonatkozik az ébresztési hangra

Gyari bedllitasok visszadllitasa: A bal vagy jobb gombbal valassza ki, hogy vissza kivénja-e allitani a gyari beallitasokat.

visszadllitja a gyari beallitasokat, majd nyomja meg az OK gombot a megerésitéshez.

gzités oldal

p— Riasztasfelvétel: Rogziti az idét és

afels6 vagy alsé kiiszobértékeket talléps
események tipusa, legfeljebb harminc
rekordig. A tllépés utén

a korabbi bejegyzések torlésre keriilnek

és ujakat fognak rogziteni.

Csak akkor rogzit, ha a szint novekszik

ébresztd. A gorgetéshez hasznélja a fel

és le gombokat.
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3. MUSZAKI ADATOK

Paraméter Specifikciok
Cikkszam FPM-02
Képerny6 2,0 hivelykes szines kijelz6
Tartomany: 1000, 9999, 99990 (LUX)
100, 1000, 10000 FC (nyomijelz8 gyertyak)
Pontossag: +(3% + 5 Lux) (2854 °K hémérséklet
szabvényos izzolémpahoz kalibralva)
o Pontossag: £(6% + 5 lux) mas
Vilagitas
lathato fényforrasok esetén
Koszinusz szog eltérési jellemz6i
30° +2%
60° +6%
80° £25%
Felbontas LUX: <1000:0,1 LUX; FC:10:0.1 FC:1000
Erzékeld Szilicium fotodetektor és optikai sz(ir6é
Uzemi hémérséklet: -10~50°C, maximum 80%
Hasznalat relativ paratartalom, beltéri hasznélatra
kérnyezet
Tengerszint feletti magassag: <2000 m
Tarolas -10~50°C, maximum 70% relativ paratartalom (akkumulator
kornyezet nélkiil)
Termék mérete 63x28x182 mm
Csupasz sl
\ e 2059
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UTASITASOK

4.1 Bekapcsolds

A késziilék bekapcsolasahoz hosszan nyomja meg a bekapcsologombot, majd vérja meg, amig

Arendszer betsltdik, és belép a szines megvilagitdsmérs f6 feliletére.

4.2 Nyelvi beallitésok

Nyomja meg hosszan a jobb oldali gombot (bedllitasok) a  felileten a belépéshez
A rendszermeniiben nyomja meg a kivalaszté gombot az Altalanos beallitasokhoz valo Iépéshez, nyomja meg az
OK gombot a belépéshez, nyomja meg a kivalaszté gombot a Nyelvi bedllitasokhoz valé épéshez, majd az OK

gombot a Nyelv BE/KI bedllitasaiba valo belépéshez. A bal vagy jobb gombbal valassza ki a kinai és az angol nyelvet.

A meguiligitasi kiiszobérték besllitésa:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a jobb oldali gombot (beéllitdsok) a f6 fellleten a
rendszermeniibe Iépéshez, kattintson a kivalaszté gombra az altalanos beallitasok
kivalasztasahoz, kattintson az OK gombra az altalanos beallitasokba valé belépéshez,

kattintson a kivélaszté gombra a kiiszobérték-beallitdsokhoz val6 ugrashoz, majd az

OK gombra a kiiszobérték-beallitasok megadasahoz, a fel vagy le nyillal vélassza ki a kivant opciét.

fels6 vagy alsé értékjelentést, majd nyomja meg az OK gombot a négyszint(i navigéciéba

részletes értékbea intson vagy

val6 belépéshez, adja meg az egyes
A kiszobérték beallitdsahoz tartsa lenyomva a fel vagy le gombot.

Vilagitasi egység bedllitasai: Nyomja meg

és tartsa lenyomva a jobb oldali gombot (beallitasok) a f6 felileten a rendszermentibe val6 belépéshez, kattintson
a kivalaszté gombra az dltalanos beallitasok megadéasahoz, kattintson az OK gombra az altalanos beallitasok
megadasahoz, kattintson a kivalaszt gombra az egységvaltas belépéséhez, majd kattintson az OK gombra az

fel vagy le nyil valassza ki a vilagitasi egységeket, és kozvetlentil az Enter

billentyire kattintva mentheti el a bedllitasokat a megerdsitd gomb megnyomésa nélkil.

Egyéb funkcidbeallitasok az altalanos beallitasokban: A megfelels funkcio

kivalasztasa és megnyitasa nagyjabol megegyezik a kezel6i navigacié fenti két részével, és a lépések leirasa elmarad.
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4.4 Datum/Id6/Fényerd beallitas

Datum és idé beallitasa: Nyomja meg

és tartsa lenyomva a jobb gombot (bedllitasok) a f6 feliileten a rendszerbe val6 belépéshez

meniben kattintson a kivlasztas gombra, majd a rendszerbedllitasokhoz kattintson az OK gombra

A belépéshez kattintson a kivalaszté gombra, majd a Datum és idé mentpontra, és kattintson az OK gombra.

A datum és id6 megadaséhoz vélassza ki a médositani kivant datumot és idét, majd nyomja meg az OK
gombot a belépéshez. A digitalis bellitashoz kattintson a fel vagy le gombra az érték beallitasahoz, és

Kattintson az Enter gombra a mentéshez.

Fényer6 beallitasok:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a jobb oldali gombot (beéllitdsok) a f6 fellleten a belépéshez

A rendszermeniibe Iépve kattintson a kivalaszté gombra a rendszer

megadésahoz, kattintson az OK gombra a belépéshez, kattintson a kivalaszté gombra

a fényeré-bedllitasok megadasahoz , majd kattintson az OK gombra a fényerd-beallitasok
megadésahoz. A-bal vagy jobb gombbal dllitsa be a fényerdt valés idében, majd az Enter

billentyiivel mentse a médositasokat.
Egyéb funkcionalis médositasok a rendszerbeallitdsokban:

A megfelel6 funkci6 kivélasztasa és megnyitasa nagyjabél megegyezik a kezelGi

navigacio fenti két részével, és a lépések leirasa elmarad.
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+ Kapesolja be a szinfénymérdt, helyezze a készilék hegyét a mért teriletre, és iranyitsa a fényforrasra a jo

meérési hatas elérése érdekében.

« Tekintse meg a ast, a hél L a stb. valés id6ben a

f6képernyén.
* Nyomja meg réviden a bekapcsol6gombot a HOLDS adatok eléréséhez.
visszatartds.
« Kattintson balra vagy jobbra a gorbeoldal vltasahoz és megjelenitéséhez

adatokat gyiijteni, adatokat elemezni és rogziteni.

5.2 Firmware frissités

+ Kapcsolja ki a késziléket, nyomja meg egyszerre a jobb oldali gombot és a bekapcsolégombot, és a készilék
megjeleniti a rendszerbetoits feliletét.

Csatlakoztassa az USB Type-C adatkabelt a &s lépjen be a rendszerbetdlts feliiletére a
firmware frissitéséhez. + Miutan a rendszerbetdits

elindult, és a szamitogép felismerte az USB-lemezt, masolja 4t a fajlt
firmware-rel kozvetleniil egy USB-meghaijtéra.

+ Egy perc inaktivitas utan a rendszerbetdits feliletén automatikusan elindul

meglévs firmware.

Lehetséges okok:

+Lemeriilt az akkumulator. + Laza vagy sériilt akkumulator-érintkezé

Megoldas:

« Ellendrizze az akkumulator tltottségét, és toltse fel, ha alacsony.
« Ha az akkumulétor nem tltGdik, vagy a késziilék tovabbra sem kapcsol be, prébalja meg

Gjratelepiteni vagy kicserélni az akkumulatort.
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2 A képerny6 nem jelenik meg

Lehetséges okok:

« A képernys hatténvilagitésa kikapcsol. « Kijelzd
hardverhiba. - Rendszerszoftver
rendellenesség.

Megoldas

« Ellendrizze és allitsa be a hattérvilagitas fényerejét a hasznalati utasitasnak megfelelgen.

 Prébélja meg Gjrainditani az eszkszt, hogy megbizonyosodjon arr6l, hogy a rendszer visszatér normal
iizemmodba.

+ Ha a kép tovabbra sem jelenik meg megfelelden, eléfordulhat, hogy a kijelz6t meg kell javitani vagy ki kell

cserélni

7. KARBANTARTAS

Akeésziilék kils6 részének tisztitasa:

Gyakori

g: Tisztitsa havonta egyszer, a hasznalati kbrnyezetts| fiiggéen.

Eljaras: Ovatosan torolje 4t a készilék feluletét egy puha ruhéval.

Ne hasznaljon kémiai tisztito , kiilonosen
vagy erés savakkal vagy bézisokkal, hogy elkeriilje a burkolat vagy
képerny6.

Jegyzet:

+ Rendszeresen tisztitsa meg a port az érzékelok és gombok koril, hogy a keésziilék tiszta maradjon

16 allapotban.

- Ugyeljen arra, hogy ne keriljon folyadék, por vagy szennyezédés az eszkoz c
Ellendrizze az akkumulatort és a tapellatast:

Akkumulstor karbantartasa: A készilék beépitett akkumulatoranak dllapotat rendszeresen ellendrizze.
Keriilje az akkumulator teljes lemeriilését.

Javasolt a rendszeres toltés és a késziilék hosszabb idej tétlenségének elkerilése.

Toltési specifikaciok: Kerjik, a toltéshez a hivatalos toltst hasznalja, kerlje a tultoltést vagy a tdlkisitést,

és gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumultor megfelel izemi fesziltséggel rendelkezik
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Akkumulatorcsere: Ha az akkumulator tilzott lemerilést mutat (példaul nem

toltédik rendesen, vagy rendkiviil gyorsan lemerdil), akkor idében ki kell cserélni.
lecserélve.

Tarolas és széllitas:

Tarolasi kérnyezet: A késziiléket szaraz és szell6z6 helyen kell tarolni, kerilje a magas
hémérsékletet, a magas paratartalmat vagy a drasztikus h6mérséklet-valtozasokat.

Ne tegye ki kdzvetlen napfénynek.

Hordozas: Hasznalat kozben, kiilonésen hordozaskor, tigyeljen arra, hogy ne

ejtse le. Védétok vagy specialis taska hasznélata ajanlott.

Szoftverfrissités:

« Rendszeresen ellendrizze, hogy elérheté-e j firmware az eszkézéhez. A
legujabb firmware kijavithatja az ismert hibakat és javithatja a teljesitményt.
eszkoz.

« Frissitéskor tigyeljen a Iépések helyességére, hivatalosan kiadott firmware-

fajlokat hasznaljon, és kertilje az aramkimaradasokat vagy egyéb interferenciakat.

Gyari bedllitésok visszadllitasa:

+ Ha a késziilék nem makadik megfelelgen, vagy nincs hiba, probalja meg visszaallitani a

gyari beallita A bedllita allitésa utan a készulék torlédik, és visszaall eredeti
éllapotaba.
* A gyari bellitasok allitasa itasokért tekintse meg a

kézikonyvet, vagy vegye fel a kapcsolatot a gyartd Ggyfélszolgalataval.
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Weboldal www.fnirsi.com

E-mail business@fnirsi.com (Cég)

E-mailservice@fnirsi.com (Eszkszszerviz) htép:f/www. fairsi.com/

9. J6tallasi informaciok

%Ez az oldal az alapvets j6tallasi jegy. Kérjik, 6rizze meg.
Készonjik, hogy céglink termékeit valasztotta. A termékre vonatkoz6 jotéllasi id6szak

a vasarlas datumatol kezdédik. A jotallasi id6szak alatt, ha a termék

a termék hasznalati utasitasa [is Gen telepitve és hasznélva, valamint a

normal kornyezetben és kortilmények kozott, és a hibat az eredeti anyagok hibai okozzak

és a feldolgozés soran On jogosult az ingyenes javitasi szolgé ajelen tartalmaval

jotallasi zaradékok. Kérjiik, 6rizze meg ezt a jotallasi jegyet jotallasi kartyaként. Elvesztés

esetén Uj kartya nem kerdl kidllitasra.

A kévetkezd esetekben a javitas koltségeit fedezni kell

1. Nem tudom bemutatni az eredeti, érvényes j6tallasi jegyet.

2. Atermé é ) 4 vagy vonatkozo el6ir nem megfelel§, nem
megfelel§ telepitésbdl ereds karok.

3. Atartozékok 4ltal okozott kirok olyan telepitési kérnyezetben, amely nem felel meg a

termé é ] vagy 6 specifikacioknak.
4. A felhasznalé altal nem rendeltetésszerti hasznalat, nem megfelel§ tarolas,

jogosulatlan szétszerelés vagy jogosulatlan javitasok altal okozott karok.

5. Ajotallasi id6szak lejarta.
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Felhasznaloi kézikonyv, alkalmazas és szoftver letoltése

Beszallité/Forgalmazo
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Csehorszig
wwwsunnysoft.cz

© Sunnysoft sro, forgalmazo



FNIRST

FPM-0

V1.2
Luxmetru cu afisaj digital color

Ghid de utilizare

14

VA rugam s cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza produsul si s& il pastrati intr-un loc sigur.
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Notificari pentru utilizatori

Va rugam s cititi cu atentie acest manual de utilizare si sa respectati prevederile din

mentionate in acesta.

Pastrati acest manual de instructiuni intr-un loc sigur.
Instrumentele aruncate nu trebuie tratate ca deseuri menajere obisnuite. Va rugam sa

respectati legile si reglementarile nationale sau locale relevante pentru eliminare.

Daca exista probleme de calitate cu dispozitivul sau daca aveti intrebari despre utilizarea
acestuia, va rugam sa contactati serviciul de asistenta clienti online ,FNIRSI” sau producatorul.

Vom rezolva imediat problema dumneavoastra.

V& multumim pentru achizitionarea acestui produs. Pentru a asigura o utilizare confortabila,

va rugam s& urmati instructiunile din manualul de utilizare in timpul functionarii.

1. CERINTA DE SIGURANTA

Cerinte de protectie a mediului
© Masuri
Evitati temperaturile ridicate, flacarile deschise, gazele corozive si mediile

umede sau prafuite pentru a preveni defectarea echipamentului.

Asigurati-va cé orificile de ventilatie nu sunt blocate pentru a preveni supraincalzirea.

A A nu se lasa la indeméana urmatoarelor obiecte
Incalzitoare: Evitati supraincalzirea sau riscul de incendiu.

surse de apé, solventi chimici: Scurgerile pot deteriora echipamentul sau pot provoca incendil.

Dispozitiv magnetic puternic: Previne interferenta campurilor magnetice cu
functionarea normala a dispozitivului.

Echipamente de aer condifionat si ventilatie: Prevenirea condensului

provoca scurtcircuite.

‘} Eliminarea deseurilor
Va rugam sa nu aruncati bateriile sau dispozitivele uzate la gunoiul menajer. Acestea trebuie

eliminate in conformitate cu reglementarile nationale sau locale.
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2. PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI

Introd

erea produsului

FPM-02 este un aparat de mésurare a iluminantei color cu performante stabile,
siguranta si fiabilitate, care poate masura iluminanta, temperatura ambientala si umiditatea.

Acest manual de utilizare contine informatii relevante privind siguranta si sfaturi de avertizare.

Va rugam sa citf cu atentie continutul si 53 urmati cu strictete toate avertismentele si masurile de siguranta.

2.2 Diagrama de functionare

Pornire/oprire

Spate sine
Sus
Stanga Dreapta/Setare
Jos
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Aprinde

AUOTO0350X0#l

Fc Buzzer de alarma: Indica daca
26 ata db funcrionare “\ 63 se activeaza functia de alarma
8 9

Pastrarea datelor: Apasare scurta

Buton pornit/oprit pentru pastrarea datelor

Functia de vibratii

Indicator de alimentare: Arata alimentarea sistemului

Valoarea iluminrii: Aceasta zond afiseaza valoarea iluminérii
masuratd de dispozitiv.
Unitate de iluminat.
Valoarea temperaturii: Aceastd zona afiseaza valoarea temperaturii
masurata de dispozitiv in timp real
Nivel de iluminare: Daca nu este introdusa nicio valoare, aceasta va fi afisata
pregtire. Daca este mai mica decat valoarea prag, se afiseaza valoarea normala. Daca
este mai mare decat pragul, se afiseaza un mesaj de valoare mare sau mica

Valoarea umiditétii: Aceastd zona afiseaza umiditatea masurata de dispozitiv

in timp real
Operatie cheie Descrierea functiei
(!) Apssare lunga Pornire/oprire
d) Apdsare scurts Pastrarea datelor
’ Apasare lunga Intrati in pagina de setari

Intrati in pagina curbei de comutare,
Apasare scurta

care va fi actualizat la fiecare 0,5 secunde

A | rosorenns Activarea/dezactivarea mariri automate

Dupa automat

2 -

\_ modul, ajustati manual marirea
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2.4 Diagrama setarilor generale

3ti alarma: Apésati butonul stang General

sau butonul dreapta pentru a selecta daca doriti

sa activati indicatorul luminos, vibratiile sau

a. Soneria de aici se activeazd/dezactiveaza doar = FPrag > ‘
I @ Limbi > ‘

—
[ = comutator unitate »

sone

area pragurilos

Sublect v
butoane sus sau jos pentru a selecta

optiune de alarma superioara sau inferioara
si apoi apasati OK pentru a intra in navigarea pe patru niveluri, introduceti numere detaliate
Pentru a seta fiecare cifr, faceti clic sau apasati lung butonul sus sau jos pentru a ajusta valoarea pragului, iar

alarma va raspunde si va incepe inregistrarea in functie de valoarea pragului

omutarea limbilor: Apasati butonul stanga sau dreapta pentru a selecta chineza sau engleza.

Comutator unitate: Apasafi butonul sus sau jos pentru a seta unitatea, butonul OK
nu este nevoie s& apasati.

Comutator stil: Apasati butonul stinga sau dreapta pentru a selecta modul intunecat/luminos.

2.5 Diagrama de configurare a sistemului

Data si ora

Sistem
Selectati orice directie, apasati OK
pentru a intra si apoi faceti clic sau apasati lung

apasati butonul Sus sau Jos [ 2 .

pentru a ajusta valoarea,

Mod de repaus

Folosi butonul stanga sau drea

PORNIT/OPRIT si activarea modului de repaus,

Buton stanga sau dreapta pentru a regla bara procentuala pentru luminozitate in modul repaus.
Foloseste butoanele stanga/dreapta pentru a ajusta valorile pentru somn sau trezire.
oprire automat. Modul de repaus va reduce luminozitatea ecranului si consumul de energie. Dispozitiv

Lesi din modul repaus cand este detectata miscare.
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Reglarea luminozitatii: Faceti clic pe bara de progres sau apésati lung butonul stanga sau dreapta
buton pentru a regla luminozitatea
Setari de volum
Baré de progres, buton stanga sau dreapta pentru reglarea volumului PORNIT/OPRIT
Butonul stanga sau dreapta selecteaza daca se activeaza volumul. Volumul este utilizat aici

pentru comutatorul global de sunet i nu se aplica sunetului alarmei.

Resetare din fabrica: Folositi butoanele stanga sau dreapta pentru a selecta daca doriti

restaurati setérile din fabrica si apasati OK pentru a confirma

2.6 Pagina de inregistrare a alarmei

[ —— Inregistrare cu alarma: nregistreaz3 ora's

tipul de evenimente care depdsesc pragurile

10.06.2024 superioare sau inferioare, pana la

10.06.2024 7:30 maximum treizeci de inregistrari. Dupa depasirea
06.2024 7:30 intrarile anterioare vor fi sterse

TR si vor fi inregistrate altele noi

10.06.2024 7:30

inregistreaza doar cand nivelul creste

alarm. Folositi butoanele sus si jos

pentru a derula
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Parametru Specificatii

Numar articol FPM-02

Ecran Ecran color de 2,0 inci
Interval: 1000, 9999, 99990 (LUX)
100, 1000, 10000 FC (luméanari de urmdrire)
Precizie: £(3% + 5 Lux) (calibrat conform unei lampi
incandescente standard cu o temperaturd de 2854 °K)

Tluminat Precizie: (6% + 5 lux) pentru
alte surse de lumina vizibila
Caracteristicile deviatiei unghiului cosinusului
30° 2%
60° 6%
80° +25%

Rezolu e LUX: <1000:0,1 LUX; FC:10:0.1 FC:1000

Senzor . . :
Fotodetector de siliciu si filtru optic
Temperatura de functionare: -10~50°C,

iizars umiditate relativa maxima 80%, utilizare in interior

mediu
Altitudine: <2000 m

Depozitare -10~50°C, umiditate relativa maxima 70% (fara baterie)

mediu

Dimensiunea produsului

63x28x182mm

Greutate goald

2059 Y,
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4. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Apésati lung butonul de pornire pentru a porni dispozitivul, asteptati pana cand

Sistemul se incarca si se intra in interfata principala a luxmetrului de culoare.

4.2 Setari de limba

Apasati lung butonul din dreapta (setari) din interfata principala pentru a accesa
meniul de sistem, apasati butonul de selectare pentru a accesa Setari generale, apasati butonul
OK pentru a intra, apasati butonul de selectare pentru a accesa Setari limba, apoi apasati OK

pentru a accesa Setdri limb3 activare/dezactivare. Utilizati butonul stanga sau dreapta pentru a

selecta chineza si engleza.

3 Setarea pragului de iluminare si a unitatii

Setarea pragului de iluminare:
Apasati si mentineti apasat butonul dreapta (setdri) din interfata principald pentru a

intra in meniul sistemului, faceti clic pe butonul de selectie pentru a selecta setarile
generale, faceti clic pe OK pentru a intra in setérile generale, faceti clic pe butonul de
selectie pentru a accesa setérile de prag, apoi faceti clic pe OK pentru a intra in

setarile de prag, utilizati tastele sus sau jos pentru a selecta optiunea.

raportul valorii superioare sau inferioare, apoi apasati OK pentru a intra in navigarea pe
patru niveluri, introduceti setarile detaliate ale valorii pentru fiecare cifra, faceti clic pe sau
Apasati lung tasta sus sau jos pentru a ajusta valoarea pragului.

Setari unitate de iluminare: Apésati

si mentineti apasat butonul dreapta (setari) din interfata principala pentru a intra in meniul de
sistem, faceti clic pe butonul de selectie pentru a intra in setarile generale, faceti clic pe OK pentru
aintra in setarile generale, faceti clic pe butonul de selectie pentru a intra in comutarea
unitatilor, apoi facet clic pe OK pentru a intra in comutarea unitatilor, utilizati tastele sus sau

jos pentru a selecta unitatile de iluminare si puteti face clic direct pe tasta Enter fara a face clic pe

tasta de confirmare pentru a salva.

Alte setéri ale functiilor din setarile generale: Selectarea si
deschiderea functiei corespunzitoare se desfisoara aproximativ la fel ca in cele dous parti de

mai sus ale navigatiei operatorului, iar descrierea pasilor este omisa.
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4.4 Setari data/ora/luminozitate

Setati data si ora: Apasati

i tineti apasat butonul din dreapta (setari) din interfata principala pentru a intra in sistem
meniu, faceti clic pe butonul de selectare si accesati setarile de sistem, faceti clic pe OK
Pentru a intra, faceti clic pe butonul de selectie si accesati Data si ord, apoi faceti clic pe OK

Pentru a introduce Data si Ora, selectati data si ora pe care doriti sa le ajustati, apoi apasati OK pentru a
accesa setarile digitale, faceti clic pe butonul sus sau jos pentru a ajusta valoarea si faceti clic pe

butonul Enter pentru a salva.

Setari de luminozitate:

Apasati si mentineti apdsat butonul din dreapta (setdri) din interfata principala pentru a intra
n meniul de sistem, faceti clic pe butonul de selectie pentru a accesa setarile

de sistem, faceti clic pe OK pentru a intra, faceti clic pe butonul de selectie pentru a

accesa setarile de luminozitate , apoi facéti clic pe OK pentru a accesa setarile de

luminozitate. UtHizati butonulstanga sau dreapta pentru a regla luminozitatea in timp real si

faceti clic pe tasta Enter pentru a salva modificarile.
Alte ajustari functionale ale setarilor de sistem:

Selectarea si deschiderea functiei corespunzatoare se desfasoara aproximativ

la fel cain cele doua parti de navigare de mai sus, iar descrierea pasilor este omisa.
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5. PORNIRE RAPIDA

1 Masurare rapid

« Porniti contorul de lumina colorata, plasati varful dispozitivului in zona masurata si

indreptati-l spre sursa de lumina pentru a obtine un efect de masurare bun.

- Vizualizati iluminarea, temperatura, umiditatea etc. in timp real pe

interfata ecranului principal.

+ Apasati scurt butonul de pornire pentru a accesa datele HOLDS.
reten ie.

- Faceti clic la stanga sau la dreapta pentru a schimba pagina curbei si a vizualiza

date, analiza si inregistrarea datelor.

2 Actualizare firmware

« Opriti dispozitivul, apasati butonul din dreapta si butonul de pornire simultan, iar dispozitivul

va afisa interfata bootloader-ului.
Introduceti cablul de date USB Type-C pentru a conecta la computer si accesati interfata
bootloader pentru a actualiza firmware-ul. «

Dupa ce bootloader-ul porneste si computerul recunoaste discul USB, copiati fisierul
cu firmware direct pe o unitate USB.

+ Dupa un minut de inactivitate in interfata bootloader-ului, acesta va porni automat

firmware-ul existent.

6. DEPANARE

6.1 Nu se poate porni sistemul
Cauze posibile:
+Bateria e descarcata. « Contactul bateriei este slabit sau deteriorat

Solu e

* Verificati nivelul de incarcare al bateriei si incarcati-o daca este scazuta.
- Dacé bateria nu se incarca sau dispozitivul tot nu porneste, incercati sa reinstalati

sau sa inlocuiti bateria.
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2 Ecranul nu este afisat

Cauze posibile:

+ lluminarea de fundal a ecranului este oprita.
« Eroare hardware a afisajului. *

Anomalie software de sistem.

Solu ie:

« Verificati si reglati setarea luminozitatii iluminarii de fundal conform instructiunilor de utilizare.
« incercati & reporniti dispozitivul pentru a v asigura ca sistemul revine la modul normal.

« Daca imaginea tot nu se afiseaza corect, este posibil s fie nevoie sa reparati sau sa inlocuiti afisajul.

VAN

Curétati exteriorul dispozitivului: Frecvent;

Curatati o data pe luna, in functie de mediul de utilizare.

Procedura: Stergeti usor suprafata dispozitivului cu o laveta moale,

Nu folositi produse de curatare chimice, in special cele care contin alcool

sau acizi sau baze puternice pentru a evita deteriorarea capacului sau

ecran.

Nota:

« Curatati regulat praful din jurul senzorilor si butoanelor pentru a mentine dispozitivul in sigurant.
in stare buna.

* Asigurati-va ca nu patrunde lichid, praf sau murdarie n interfata dispozitivului.
Verificati bateria si alimentarea:

intretinerea baterie: Verificati periodic starea bateriei incorporate a dispozitivului.

Evitati descarcarea completa a bateriei.

Se recomanda incrcarea regulata si evitarea inactivitatii prelungite a dispozitivului.

Specificatii de incarcare: Va rugam sa utilizati incércatorul oficial pentru incarcare, evitafi

a ca bateria are tensiunea de functionare corecta.

supraincarcarea sau descrcarea excesiva si asigurati

© Sunnysoft sro, distribuitor



Tnlocuirea bateriei: Daca bateria prezinta o degradare excesiva (de exemplu, nu se incarca
normal sau se descarci extrem de repede), aceasta trebuie fnlocuit3 in timp util.

nlocuit.

Depozitare si transport:

Mediu de depozitare: Dispozitivul trebuie depozitat intr-un mediu uscat si ventilat, evitati
temperaturile ridicate, umiditatea ridicata sau schimbrile bruste de temperatura. Nu il

expuneti la lumina directa a soarelui.

Transport: In timpul utilizarii, in special in timpul transportului, aveti grija s& nu scapati

aparatul. Se recomanda utilizarea unei huse de protectie sau a unei genti speciale.

Actualizare software:

- Verificati periodic daca este disponibil un firmware nou pentru actualizarea

dispozitivului. Cel mai recent firmware poate remedia erorile cunoscute si poate imbunatéti performanta.

dispozitiv.
+La actualizare, asigurati-va ca pasii sunt corecti, utilizati fisiere firmware lansate

oficial si evitati intreruperile de curent sau alte interferente.

Resetare din fabrica:
+ Dacé dispozitivul nu functioneaza corect sau nu exista nicio eroare, incercati sa restaurati
setarile din fabrica. Dupa restaurarea setdrilor, dispozitivul va fi sters si va reveni la starea

initiala.

« Pentru instructiuni privind restaurarea setarilor din fabrica, consultati manualul de
utilizare sau contactati serviciul clienti al producétorului.
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Site web www.fnirsi.com

E-mailbusiness@fnirsi.com (Companie)

E-mailservice@fnirsi.com (Service dispozitiv) http://www.fnirsi.com/

9. Informatii despre garantie

XAceasta pagina este certificatul de garantie de baza. Va rugam s& il pastrati.
Va mulfumim cé ati ales produsele companiei noastre. Perioada de garantie pentru acest produs

incepe de la data vanzaril. in perioada de garantie, daca produsul este

instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile de utilizare ale produsului i utilizat in

conditii normale de mediu si defectul este cauzat de defecte ale materialelor originale

si procesare, aveti dreptul la servicii de reparatii gratuite in conformitate cu continutul acestui document

clauze de garantie. Va rugam sa pastrati acest card de garantie in mod corespunzator. in caz de pierdere,

nu se va emite un card nou.

in urmatoarele si , reparatia va fi platita

1. Imposibilitatea de a prezenta cardul de garantie original valabil,

2. Daune cauzate de o instalare necorespunzatoare care nu indeplineste cerintele produsului, standardele sau
specificatiile aplicabile:
3. Daune cauzate de accesorii intr-un mediu de instalare care nu indeplineste cerintele produsului,

standardele sau specificatiile aplicabile.

4. Daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare, depozitarea necorespunzatoare,
dezasamblarea neautorizata sau reparatiile neautorizate efectuate de utilizator.

5. Expirarea perioadei de garantie.
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Descarcati manualul de utilizare, aplicatia si software-ul

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft sro
Kovanecks 2390/1a
1900 Praga 9
Republica Ceha
o sunnysoft.cz
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JlykCcMeT C L BeTeH L, dpoB Auc meit

P oBoAC TBO 3@ noTpe buTens

XMons | mpo-eTete peca pem PUIYKTA MT OCK pain BFATE HACUT YPHOM €T
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M3BecTua 3anorpe6urenu

MONS, PoH eTeTe BHUNTe/1HOT0Ba I 0BCAC TBO3a K C IVIGATAL, WA 11 C ME3BdiiTe paanopesbure &

C roveHaTV B Her o.

Te3eTe TOBa P OBOJC TBO3ay MoTpe6a Ha C Ur Y pHO M C TO.

VI3X BIpNEHVITE UHC TPy MeHTV He TPA 683 A C @ TPETMPAT Karo 06K HOBE HiI VT 08N
OTrBEL V. MOns , C MEBBAVTE C WTBETHUTE HaLl VOHANHI WM MeC THI 33K OHI U paanope A
3avEx BWNA He.

AKOVIMAPOBNIEM C K34eC TBOTO Hay C TPOiiC TBOTO W1V UMATE BISPOC 1 OTHOC HO Y roTpe6ara

My, MO, C BYKETE C @ C OHNAiH OTAena3a obc NyxBaHe Hak ety FNIRSI® wnn ¢

pov . Lig pewwm

BAiar QAapAM B, Y 3Ky VX Te TC3M TPOIYKT. 3343 0C U y puTe KOvhopTHay noTpe6a, Mansi ,

C neiBaliTe VHC TPy KLy UMTe B P OBOIC TBOTO 33 eKC MNOATaL, U M0 BPe e Ha paboTa

1. M3NCKBAHNA3ABE30MACHOCT

1 M3uc KBaHWA 3aorE3BaHe Ha oK oiHarac pega
© Mepku

365 r BaiTe BMC OKN TeMNe PaTy pui, OTK PUT MNaMK, K OPOSVMBHW I a308€ 1 BNaXHa

W1V MpaLLiHa C pe/a, 3 Ja Mpe A0TBPATUTE MoBpe/4a Ha 060Dy ABaHETO.
YBepeTe Ce, Ue BeHTWIAL UOHHITE OTBOPA He C 360K MpaHY, 33 /A TPe ACTBPaTUTE:

rper pa Bave.

A [lpbkTe € NefHUTe MpeaMeTy Janedy OT AoC THRa Ha Zel a

Har pesarent; V365 [ BaiTe per pr BaHE WM PUC K OT NOXAD.

BOAHY M3TOHHML U, X MUY EC K1 PETBOpUTE M TEUH MOXe A2 N0Bpe A 060pY ABHETO WA A3 MV MHIA
o

CWIHO Mar HITHOY C TPO € TBO: e AOTBPATETE € MyLHVA TaHa Mar HUTHITE naneTa s
HopvanHara paboTa Hay € Tpoiic TBOTO.

KAVIVGT 4 HO W BE HTWNGL MOHHO OGOy ABaHe : Tpe /TTBPTS! Bake Ha K OHAeH3aL U

L T —

7
‘; V13X 8BNS He Ha oTragsy 1
Monsi , He U3X BYNA FTe U3NON3BaHY GaTe P WAV Y C TPOC TBa € 0BV HOBE HUTE G1T0BY OT s 1. Te.

PR 6823C € V3X BYNA T B CWTBETC TBUE C HaL| VOHATHITE W1V MEC THUTE paBope b,
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2. OBLUIPE T JIE | HATPOIY KTA

1 MPeAC TaBA He HarpogyKTa

FPM-02 e Ly BETEH M3MePBATEN HA OC BETEHOC T C I € TabnHa paboTa, Ge30MC HOC T 1

HAeX(HOC T, KOTO MOXE A3 V3ME PBA OC BETEHOC T, OKNHA TEMTE PaTy Pa v BAGKHOC T. T0BA P 0BOAC TBO

3aN0TPEBUTENS € WIHDKA C WTBETHATA MHGOPVALL U 33 6€30MC HOC T V1 e Ay TP AUTEIHIA C TBeTH,

v rpe praa e

Mons | rpoueTeTe sHmaTenoc pacTHOC remsaiiTe ac

2 [var pavaHa Aeiic TeneTo

apavacr e

[ cHo3aeae
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2.3 /ivar pavaHanoTpeBUTeNC KA uHTEpdeiic 3avavepaaHe

Jaralsac: T opva Mec e, few/ Bpeve

3anmsae Ha gL KpaTko HaTic Kare

ByTon 3aBK0 Y

(@/V3K N0 uBaHe 33 3aE3EAHE HA

N

QyHku WA 3aBK6pA VA

38yKoB ¢ Han 3a anapva Mok asea

BN A C e B0 UM YKL 1A Ta 33 anapva

Vinicarop 3a3ax panpae: [ 2382 33X PHBAHETO HAC U TEMAT

CTOVHOC T Ha o BeTeHOC TTa Taaw OBNAC T MOKE38A C TOH HOC TTa Ha OC BETEHOC TTa
vameperoor yc Tpoiic Teot.
Oc seTUTeneH Bnok.
CTOiiHOC T HaTewne pary para: Taau 06nac T MK E38A C T HOC TTaHa TEME paTy paTa
V3Me P8I OT Y C TR0V C TBOTO B PeanHo Bpe He.
HUB0 Ha 0C BeTNeHite: AKOHE & B1BeEHaC TORHOCT, TH g C & M ae.
PO OT0BKa AKO'@ MOHAC Ka OT MPar 0BATaC TOHOC T, € @ MK 38 HOPUAHAT C TO HOC T. AKO
€ MOBHC OKAOT MPAr , C & MK @8a C 106U HUE 33 BHC KAV HIAC K TOHOC T

CTOMHOC T HaBAAXHOC TTa TaBM 0B/AC T NOKE3BA BIAXHOC T3, V3MEPeHa or

yC Tpoiic TBOTOB peanto spene

Knto 4osa one pay, nsa OvC aHve Ha gy HKU v Ta
(D e ovarvc kae SR

d) Kparkomaruc ke | € P roseen

’ A onarc kaie BnesTe B CTpaHWL aTac Hac TPOikM

BresTe B CTpHML TAC KPABITa HATPRBKIO I Bate
Kparko Harvc kae

KO/TOUE C e KTy anM3upa Ha BC ek 0,5 C eKyHan

V W ) hesertowsate ve

Creaasrovarnanoro

\_ P, per ynupiTe yBe A e HAETO PHIHO Y,
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2.4 [var pava Ha 0buKTEe Hac TpoiKn

tac Tpoiisae ¢ Haruc Hete neaws 6

WK AR C eH 6y o, 33 43 Va6R PRTE BN A3 BKNKO HiTE
VHQAKETOpHATa C BETAMHA, BUBPAL, U T2 W1 3y Nepa

3yMepE TyK CaMOC € Bk Mo UBAUBK IO UBa

Tema

6yTom Ha 0 Hatony, 3a B vsGepeTe

U 3ar opHa I AonHa anapva

£Te B HEBIT A VA HaUETUPH HUBa, BYBEARTE MIPOGHY Y AC ACBM

WcnepToBaHaTVC HeTe OK, 32 4a8n
3@ Hac TPoUT BC 5 Kal4 1gpa LPAKHETE WiV HATIC HeTe MPOTUIXIITE NIHO 6y ToHa Har 0pe W HaIoNy, 32 48 Per Y npaTe par csata
OHGC T, 1 A120MGT U Pear UPa i g 30K He /3 3aMIC 53 C NOpe Tpar 083TaC TOHOC

Mpeaknio ugae 4 U HBTIC HeTe NeB/a Wi AleC HUA Gy TOH, 3 AV 6 peTe KUTalic Kl WA 3T NAC K

113, 6y ToH OK

BKAIO 4BaHE Ha MEPHVTE ML U HATVC HeTe By TOHa Har ope Wi Halony, 3 42 HaC TpouTe N

A M HY AR A HaTHC KaTe

T T T T ——
2.5 [lnar pama Ha C UC TeMHaTa Hac Tporika
praa Cuctema

W3Bepere rpovssanianec oca, Harc Hete OK

" A ToRa LpK e Te WA KTk HeTe rERRIITENHO

HaTWC HeTe By ToHa Har Ope Wk Haony

38 Kopur WpaTe C TOAHOCTTa

W3ronssdie s Wi fec Hm GyTos, 3 Gepete

BRILMBKN, 1 B0 Base Ha pesomt Ha3ac rvsae

115 8 WAW fBC e By TOH 33 per yMpEHE HATPOL EHTHATANEHTA3as1 PKOC T B PEXVM Ha 33C MBaHe.

acui i C 1Byx;

Vanonasaiite 6yTouuTe 717 BO/AR C HO, 3343 per Y IMpATe € TOliHOK TUTe

115 PXOC TTaHA @K PHAY KOHC Y VALY U TaHaEHepr v .Y C TPOfC T60

2BTOVATIN HO VB N0 4 BaHE. PEXVIMI 1A 3 TUBAHE U
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Has prox

LSk HeTe BYDX y NeHTATa 33 HaNDe /i WA HATWC HeTe MPOTUIXUTENHO MBS WM AeC HYA Gy ToH

3aper y/vpaHe Han pocTTa.
o Tpoiiku Hac unara va sey
JleHTasaHanpe ik, 1A B WIN AEC eH Gy TOH 33 per yAVpaHe Hac wiataHa 3sykaBK/1/M 3K/,
JleBUA T WM ARC YR T 6y TOH M36UPa AN AAC @ BKIIO VI C WnaTaHa 3By Ka TYK C e V3M0N36a C WIaTa Ha 3ByKa

3ar MOBANHIA NPRBKIO UBATEN HA3BYKAW HE C e OTHAC A 3a38YKaHa aNapvara

apUHO Hy AVpaHe: N3Non3saiiTe NeBUA WV ARC HIR GyToH, 3343 M36epeTe Aanu UC Kare

B1C TaHoBeTe GABPUMHUTE HAC TPOAK M U HATVC HeTe OK 3a noTBpKge Hue

2.6 CTpaHuL a3a3amc Ha anapwm

3avc Hamama 3awic Haanapma 3anvic saspeneTon

TUNCBUTVA | KOUTO HAJBVILLIGBAT I OPHUTE MW
10.06.2024 7:30 x AOTHVTE Ipar OBe, /0 MAKC VMY M TpUeC eT
10.06.2024 7:30 sanvca Cnearpesuasaie

Mpe AVILHMTE 33C U L GHAT U3TPUTI

1g 6aaT 3aC aHY HOBM.

10.06.2024 7:30

3anc BaC avo K or aTo HYBOTO € @ NoBULLIM

anapua. Vi 3ron3eaiiTe Gy ToHuTe Har ope

Vi Hagony, 3a Aa rpeEpTHTE.
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3. TEX HAYE CKW CTE LM DU KALIN A

Tepave Tt Crey udmkay un
Hovep Ha apriacyn FPM-02
Expan 2,0-1H40B L BeTEH Anc meii

06x Bar: 1000, 9999, 99990 (LUX)

100, 1000, 10000 FC (c neaosw ¢ Be L)

TouHOC T: +(3% + 5 Lux) (KanMBp1paHo ¢ nope A
C TaHpapTHA NaB C XUdKaC Temneparypa 2854 °K)

Oc BeTneHve TouHoC T: £(6% + 5 nykc a) 3a

Zpy T VI MBTOM HULL 1 HA BUAMIVG € BETIVHA

X apaKTEPUC TUKA Ha OTK NOHEHUETO Ha KOC VHY C It 5 1

30° +2%

60° +6%

80° +25%
Pesanion i LUX: <1000:0,1 LUX; FC:10:0,1 FC:1000

Cerzop Cunu e ¢poTOaeTEKTOP M O eH UATH

Pa6orHa Temne pary pa -10~50°C, ma ¢ MvanHa
&G OTHOC WTe/IHa BA@KHOC T 80%, Y noTpe 6a Ha 3ak pUTo

oKonHac pega

Haamopc ka Brc o4uHa: <2000 m

Cax parere ~10~50°C, MaKc UvanHa OTHOC UTeIHa BAaxHoC T 70% (683
okonHac pesa 6arepus )
Pasvep Harpoay kTa 63x28x182 wv
I onoer no
2051
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4. NHCTPYKUN WU 3AEKCTIOATALM A

4.1 Benio uBaHe

HaTIC HeTe MOMMIXUITE NHO Gy ToHa 333 paHBaHe, 3a 1A BKIO UvTe Y C TPOjic TBOTO, usuakaiite 4a

Cyc TemaTac e 3apeiav BIM3a B OC HOBHI WHTEPeiC Ha Ll BETHS NyKc ovep.

4.2 E 31081 Hac TG

HaTIC HeTe MpORUIXVTENHO 48C HUR By TOH (HAC TPOVIK M) B OC HOBHYA UHTepJelic, 32 faBneseTe B

CViC TEMHOTOMEHIO , HATVIC HeTe 6y ToHa 3a U360p, 3 Aa OTigeTe B OBLLY HaC TPOK Y, HaTUC HeTe 6y ToHa OK
3aBAVBaHe, HATWIC HeTe Gy TOHA3aM360p, 3 4 OTUgeTe B E 31IK 08U HAC TPOVKY, 11 C NeAToBAHaTUC HeTe OK, 3a
faBneseTe B Hac Tpojikv 3a BK/LM3KJT. Haeavka V3nonagaii e nesust v AeCHUA Gy Tow, 3 4a vabepere

KVTaliC KV Y aHr Wi C Kia

4.3 Hac TpOjiK aHa ipar aHa oc BETEHOC T 11 Me pHaTa e /i a

Hoc Tpoiika Ha rpar aka o seTreve
HaTVc HeTe 1 33ApBKTe ABC HUA Gy TOH (Hac TPOIKY) BT NaBHURA vHTEpdelic, 3afasneseTe 8
CVICTEMHOTO MeHIO , LipakHe Te BYX y Gy ToHa 3a 360, 3a 4a v36e peTe 6L Hac TPO KW, LK HeTe

B y OK, 3343 BNe3eTe B OBLITE HAC TPOIK Y, LpaKHETe BYX y Gy ToHa 3a360p, 3a A OTWETe Ha

HaC TPOVKUTE HATpAF 3, 1 C NeATOBA LipaKHeTe BYX Y OK, 3aj3Bne3eTe B HAC TPOVKUTe Harpar a,
V3NON3BaVH T KNEBULIATE HAr OPE WV HAAONY, 33 42 V36epeTe oLy us Ta

OTUET 3aT OpHa WV AONHA C TORHOC T, CIEAKRTO HATVIC HeTe OK, 33 A2 BAe3eTe B HABUT & WA Taa
UeTUP HVBA, BBeleTe MOPOGHYTE HAC TPO/iKY Ha C TOHOC TTa3aBCA KAl UPPa, LPAKHETE BIX Y Wi
HATVIC HeTe MPOIKITE NHO KNaBYILLIA Har 0pe WV HAMONY, 33 A P Y /IVPATe MPar 0BTa C TOHOC T.

Hac Tpoii ki Ha o BeTUTEIHITE Tena

HATVIC HeTe 1 3a0pTe 4eC HUA By ToH (Hac TPOKY) B T NaBHYA WHTEpdelic, 3343 BNe3eTe B CUC TENHOTO
MeHI0, UpaKHeTe BYX Y ByToHa3a360p, 3a 43 Bne3eTe B OBLITE Hax TPOKY, UpakHeTe X y OK, 338
BAe3eTe B OBLYTE HAC TPOiiKY, LpKHETE BYpX Y 6y ToHa 3a1360p, 32,43 BNE3€TE B IPEBK/II0 YBAHETO HA
Tenara v c neATosaupaHeTe B y OK, 33 4aBNe3eTe B NPRBK IO YBHETO HATeNaTa U 3non3BaiTe
KNaBALITE Har Ope WV HAAONY, 33 AR V36EPETe OC BETVTENHUTE TeNa, Vi MOXETE AMPeKTHO JA LPAK HETe BYX y

KnaBwwa Enter, 63 4 HaTVIC KaTe K/1aBVILa 33 NOTEIPKIE HYie, 33 /A 3aEBuTe .

[lpy™ Vi Hac TPO K Ha dy HK L UUTe B 0BLTTE HaC Tpojik v N 36npaeTom
OTBAPR HETOHAC WTBETHATA QY HKLY VA € MVBNM3UTENHO C KIPTOKATOT OpHITE B |C TV OT HaByr alf VA Ta

Ha onepaTopa, KaTo OAC BHUETO Ha C TKKWTE @ MPory € Haro.
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4.4 Hac Tpoik 1 3a jaTa/yac /s pkoc T

3anseaHe HapaTam yac : Harue HeTe

W33APBTE AeC HUAR Gy TOH (HC TPOTIKY) B OC HOBHMA UHTepdelic, 3a A BNeseTe B  vc Tevara

MeHIOTO, UpaK HeTe BIPX y By TOHA3a M360P M OTMARTE HA C MC TeMHUTE HAC TPOK 1, LpK HeTe BIpX y OK
3agasneseTe, upaHeTe BYX y Gy ToHa3a M360p v oTvAeTe HalaTa i yac, C neAKoeTo UK HeTe BpX y OK
3agaBweeTe AATav Yac, U3BepeTe AATATa N UaC 3 KOUTO VC KaTe A3 HaC TPOVTE, C e K0BTO HATWC HETe

OK, 3aaBN1e3eTe B L UPOBaTa HAC TPOiK 3, UPK HETE BIPK Y By TOHa Har 0pe WM Halony, 33,

HaC TPOUTe € TOHOC TT3, M LpaKHeTe BYX y 6y Toa Enter, 3aa 3areauTe

Hac TpoikV Ha s proc TTa

HATIC HeTe 1133ApBKTe fC HUR 6y ToH (HAC TPOKYY) B OC HOBHUR UHTEPgeiic , 3a4aBneseTe

B CVC TeMHOTO MEHIO LIpakHeTe B1pX y 6y ToHa3a M360p, 33 43 BNe3eTe B C UC TeMHUTe

Hac Tpoli kv, pakHeTe BYX y OK 3aBaM3aHe, LpaKHeTe BYpX y Gy ToHa3aus6op, 3a/a

BneseTe B HAC TPOVKWTE 338 PKOCT , U C NeATOBa UpKHeTe Bpx y OK, 32 jaenesete &

Hac TPOiKUTE 335 PKOC T. MI3NON3BAiTe NEBUR WM ASC HUR 6YTOH, 33 43 per y NUpaTe A PKoC TTa B

Peano Bpe Ve, 1 UpaKHETe BYX y Kasvua Enter, 3a 4a3aEVTE TPOVeHTE.
[Ioy T 11 Gy HK Ly VOH&NHIA HaC TPOV K Ha C UC TEMHIATE HaC TPOT K u:

V136/paHETO 1 OTBADA HETOHAC WTBETHATAdY HKL Ul € MMBNVBUTENHO C BIGTOKATO

[ OpHWUTE /jBe Y4aC TV OT HaBWr all A TaHa one paTopa, KaTo OrvC aHWeTO Ha C THKUTE e Mporly C Haro,
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5. bbP3 CTAPT

1 B1p30 3Me pBaHe

*B/IOHeTe Ly BETHAR C BETACMEP, NOC TaBETE BIfX aHay C TPOC TBOTO B V3ME PBAHATA 30HA M T O HAC O4eTe KA

VBTOHIKa Ha C BETAUIA, 32,4 TOC TUT HeTe A0Bp V3MepBaTe ek edexT.

+ BXTE OC BET/IEHUETO, TN ATy AT, BNAKHOC TTa U AD. B PEATHOBPE e HaWHTepdeiic aHa

T nasHuR ek paH.

« Harvic HeTe Kkpa 3233 paHBae, AT HOLDS.
samprae.
* LK HeTe HanA BOWIN A C HO, ¢ rpanny arac

HHU, BHANVBVaHE U 33UC BaHE HA AAHHI.

AkTyanusal 1 Ha drpmy epa

*A3K/10 YeTe Y C TPOC TBOTO, HATHIC HETe €AHOBPENeHHO AC HIA Gy TOH 1 Gy ToHa 3333 paBaHe 1y C TPOiiC TaoTo
ue nokaxe uHTepdeic aHa byy Tnoy mpa
Toc TaseTe USB Type-C kabena3aaiiun, 3a4aT OC BYXETE K KOWTO THp3, M B/1e3Te B HTepdeiic aHabyy oy mpa,
3agaakTyanusupaTe dpuyepa + CneAKaro by y oy AP
€ TapTIpa VM KovO TP pasnosHae USB < TOiAC TBOTO, KorvpaiiTe gt na
My ep AMpeKTHO Ha USB y C TPoiiC TBo.

+ C/Ie e 1Ha WMy Ta HE K TVBHOC T B kTe pde i C aHa By y TCy A, TOih e C e C TapTIpa BTONATUHO.

cuec Tey saydpmy ep.

6. OTC TPAHABAHE HA HE 113 TPABHOC TV

BI3MOKHIA TP/ UHIL

«BarepuA Tae vaTOUgHA « Pax nabeH WV MDBpe AgH KOHTAKT Ha BaTe pra Ta

Pewenve:

+MposepeTe 33pm AHa6aTep/a Taus 3apedeTe, KO e HIC K.

. Tane ce TPOVIC TEOTOBC € 0ug He C & Bk B3, OuTaliTe A3

PPeVIHC TANVPATE WA € MeHVTe 6aTepun Ta
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2 EKpaHH He C e rokass

BRRMOGHI U I

« Moy BeTKaTa A ek paHa e V3K o UeHa + X apyepHa
T PeLKaHa pIC Mes .+ Aovanva &

cucTemima codryep.

Peuenve:

« MpoBepeTe U Per y IupaiTe 5 PKOC TTaHa MOAC BETKATAC 1 N12C HOVHC TPy KLy UMTE 33K C MOATall va

- OrviTaliTe 4 pec TapTUPATe Y C TPO/iC TBOTO, 33 JAC € YBEPUTE, Y C VC TEMATAC € BPHIPB HOpManeH
pesxm.

. eouenece AICITIER T MOXE AAC € HY X108 O PENOHT WiV No Ha.

7. NOAAPBIKA

Mo4UC TBAHE HABWILUHATA 42C T HaY C TPOVC TBOTOL

Uec ToTa Mo yc TBATTE Be 4K MEC eUHO, B 33BIC MO T OT C pejaraHay norpe6a.

oL ey pa BHVIVATE/1HO U3GTPLLETE NOBYPX HOC TTaHaY C TPOIC TBOTOC. MeKa Kipra
He U3noN3saliTe X UMM EC KV MO UC TBALN MPETEPATY, O 0BEHO TaK VB3, € HRHGLLN JnK 0K 01

WM C WHM KIC @ AVHIA WA OC HOBY, 33 £ C € UBGET He BPe a Ha Kanaka nnu

ek paH.

3abenexxa

+ Pe0BHO MDVC TEAATE MPAX 30K N0 C EH3OPATE 1 By TOHVITE, 3342 NOYPHGTE Y C TPOAC TEOTO B V3TPaBHOL T
B06pOC 1K TOR Hite.

*YBepeTe ce, Ye BUHTepdeiiC aHayC TPOC TBOTO He Morgaar TeYHOC TV, MPpax WM MPIE OTvs .
Mposepere 6aTepus Ta 3 paHE-ETC

Mogppaca Ha Garepyn Ta Mposepn BaiTe PeAOBHO C I TOT HAGTOHA Br PAjeHaTa Barepus HayC TPOAC TOTa

V365 1 BaiiTe MaHOTO ppexme HaGaTepu Ta.

TPenopwiTeNHOe 43 32peXaaTe Pe/ioBHO M A3 U6A I BaTe TPORIVITE NHa HE A TUBHOC T Hay C TPOfiC TBOTa.

Crew wdvikauy v 33 33peKaare: Mons , V3nON38aii Te QYL VANHOTO 33pR AHOY C TPOViC T8O 33 33pe Xk,

V367  BaifTe rPeacpeX(iHe WM MPe3APEXIAHE N C e yBepeTe, Ue Garepin Tae C MPABMIHOTO PABOTHO HapeXeHYe.
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Cwr Haa6aTepns Ta AKOBATE PR Ta MoK a36a M K OMEPHO USHOC BaHe (HATPAVEP, He C € 3apexaa

oph ce nio T 51 TPR 6833 6ie C MEHEHA C BoBpRMe HHO.
3avereH.

C 1 paHeHwWe 1 TpaHc nopr:

Yenoeua 3ac paHerie: Y Tpoic TBOTO TP 683 4R C e CX PaHA BaHaCyX OV TPOBRTPMBOMA CTO, KaTO
Ce V367 BT BIAC 0KV TEMNE PATY Py, BIAC 0K BN@KHOC T WA Pe3K A T MR PaTy PHI TPOvE HiA. He T 0

Vanar aliTe Ha PR KaC MMUEBaC BETMHA

Hoc eHe: M1y oTpe6a, 0c 06 HO MV HOC eHe, BHUMABAIITE JaHe I 03N C HeTe. TPeropUTeNHO

© /A VI3NON3BaTe SAUNTEH KATKY WV C ML vanka YaHTa,

ATyl v Hac ofryepa

+ Pe/i0BHO MPosepA B TE AN € HAUH eH HOB BPMY P 33 KTy aNVBUpaHe Hay C TPOiAC TBOTO B,
HoiA-HOBVA T QAP & MOXE [ NONPaBY M3BEC THY T PELLK i 1 43 NOA0BPI TPOMS BT IHCC TTa.

yCTpoiic TBO.

+ TPy KTy anvisupae C e yBepeTe, Ye C THKUTE C apaBInHY, V3MON3BaTe oiiL| ManHo V3 30e Hin

galinose Ha GipMy epav 136 T BaliTe MK BAHMA HA 38X PAHBAHETO WM APYT 11 C My LEHUR .

DB HO Hy NpaHe:

+ ACOY C TPOiC TBOTO He PaBOTH MPABUNHO WM HA Mar PelLiKa, OUTATe 4a BISC TaHOBUTE
$aBpUHUTE Hac TPOVK M. CNeABIC TaHOBA BaHe Ha HaC TPOViKUTe, Y C TPOVC TBOTO Lg Gt
VSTPATO VI Ug C @ BIpHe B MPBOHATHOTO

CUCKTOR HIte.

* 33VHC TRYKLL WY1 OTHOC HOBTSC TIHOBR BaHE Ha QABPMIHUTE HAC TPOEKY, MOTA , BXTE P CBOIC TBOTO 34 oTpeGUTe Nt

wince cayprete Ny XBaHe HaKveHTI
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Ye6c aifT www.firsi.com

Vweiinbusiness@fnirsi.com (KowaHus )

E-mailservice@fnirsi.com (Y nyr asayc Tpoiic T8a) http://www.fnirsi.com/

9. HdopmaL, na 3ar apaHL, 1S Ta

Ta1 C TPHUL € OC HOBHATAT apaHL| VOHHa KapTa Mons , 3anseTe i

B1ar ofep/m B, e U36PaX Te POy KTVITE Ha HALIATA K OMTEHYA . [ 3paHLy VOHHI T C POK 33TCBY POy KT
3800482 0T 4ATaTa Ha NPOREKGa. T BPeME HAT aPaHLL UOHHU 12 PVOK, KO TPORY KT &

VHC TaNVDaH 1 M3NON3B3H B C WTBETC TBVIE C WHC TPYKLL UVMTE 32 €KC MIGATAL| VA HarpojyKTa i I3NN36aH B
HOPMANIHAC peda Y C NOBIA 1 A8 GRKTE € TPAUHEH OT 42 deK T B OpUr VHaNHVTe MaTepuan

11 06PAGOTK 3, UNATE MPABO Ha G 3MATE H PENOHT B C WTBETC TBYe C 16 C WDKEHIETO Ha TBa

T 3paHI| VOHHY KNy 3. Mons , MiEeTe MpaBUNHO Tasyi I apaHLL oHHA K 2pTa B C Ny uail Ha3ar Y63, HoBa KapTa

1A W2 42 Bl U3 Ha.

CIeiHVTE C UTY al, N peMOHT 1 Le 6Hle nnare

1. HeBISMOKHOC T 38 PR AC TEBS HE HACAT VHATHA BANWAHA T 3L UOHHA KaPTa.

2. TDBPe Y1, IPVIMUHE Y OT HeTPaBIANE H MOHTaK, KOMTOHe OT 0BapA A USUC KBAHVA T3, C TAHAAPTVITE Wi IpANoKIWITE

C new uduikay Wi Harpory KTa
3. T0Bpe W, NP/ VIHE HYA OT K C C 02V B VHC TaNal} VOHHA C P KO TOHE OTT 0BZpA  Ha USIC KBaHIR T3,

CTaHARDTVTE WAV MPUACKAMATE C ML} VK ALl WM Ha POy KTa.
4. TIoBpe A, MPVIY MHE HY OT He MPaBuIHa Y MoTpe 63, He MPaBIIHO C X paHe Hue,

He OT OpU3VIPaHO Pa3r /10651 BaHE WU He OT OpY3VIPaHIi Pe MOHTV OT noTpe6uTenst .

5. V137U HE Har apaHL UOHHVRA € POk
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V3Ter nleTe pOBOAC TBO3AMOTPE6UTENS , TPWICXEHIE 11 C 0BTy ep

oc Ta8M /[ TRAGY TOD
Cwanc or ¢ po.
Kovanecka 2390/1a
19000 fpar 29
Heuwxapery Gnnka
wwwsunnysoft.cz
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FNIRST

FPM-0

Wersia12

Luksomierz z kolorowym wyswietlaczem cyfrowym

Instrukcja obstugi

%Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu.

© Sunnysoft sro, dystrybutor



Powiadomienia uzytkownika

Prosimy o dokladne zapoznanie si¢ 2 niniejsza instrukcja obstugi  przestrzeganie zawartych w niej postanowien.

W nim wspomniano.

Przechowuj te instrukcje w bezpiecznym miejscu.

Zuzytych instrument6w nie nalezy traktowac jak zwyktych odpadéw domowych.
Nalezy przestrzegac odpowiednich krajowych i lokalnych przepiséw

dotyczacych utylizacji.

W przypadku jakichkolwiek probleméw z jakoscig urzagdzenia lub pytan
dotyczacych jego uzytkowania, prosimy o kontakt z internetowym dziatem obstugi

klienta ,FNIRSI” lub producentem. Rozwigzemy Paristwa problem natychmiast.

Dziekujemy za zakup tego produktu. Aby zapewni¢ komfortowe uzytkowanie,

prosimy o przestrzeganie instrukcji obstugi podczas uzytkowania.

1. WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA

1.1 Wymagania ochrony srodowiska

O Srodki

Aby zapobiec awarii sprzetu, nalezy unikac¢ wysokich temperatur, otwartego
ognia, gazéw zracych oraz wilgotnego i zakurzonego $rodowiska.

Aby zapobiec przegrzaniu, upewnij sie, ze otwory wentylacyjne nie sg

zablokowane.

A Trzymaj nastepujace przedmioty poza zasiegiem dzieci
Ogrzewacze: Unikaj przegrzania i ryzyka pozaru.

Zrédta wody, r iczne: Wyciek moze ¢ sprzetu lub
pozar.

Urzadzenie z silnym polem magnetycznym: Nie dopuszczaj, aby pole magnetyczne
zaklécato normalna prace urzadzenia.

Urzadzenia Kii ine i

powodowac zwarcia.

75 o )
% Utylizacja odpadow
Zuzytych bateril ani urzadzert nie nalezy wyrzucat razem ze zwyklymi odpadami domowymi.

Nalezy je utylizowa¢ zgodnie z przepisami krajowymi lub lokalnymi.
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2. PRZEGLAD PRODUKTU

1 Wprowadzenie do prod

FPM-02 to miernik natezenia o$wietlenia barwnego o stabilnej wydajnosci, bezpieczeristwie i
niezawodnosci, ktéry umozliwia pomiar natezenia oéwietlenia, temperatury otoczenia i wilgotnosci.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenistwa i ostrzezenia.

Prosimy o dokladne zapoznanie sie  trescig i iciste przestrzeganie wszystkich ostrzezeft i $rodkéw ostroznosci.

Wiaczaniefwylaczanie zasilania

v oK
wagrg
Lewy Prawo/Ustaw
wdot
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2024-09-14 11:25:54 Data/Czas: Rok, Miesiac, Dzier, Godzina

Swiatto
Przechowywanie danych: Krétkie naciénigcie

Przycisk wiaczania/wylaczania do zatrzymywania

AUOTO350X0# sl

Funkcja wibracji

FC# Brzeczyk alarmu: wskazuje , czy

wlaczyé funkeje alarmu

8

Wskaznik zasilania: pokazuje poziom zasilania systemu

Wartos¢ owietlenia: W tym obszarze wyéwietlana jest wartos¢ oéwietlenia
mierzone przez urzadzene.

Jednostka oéwietleniowa.

Wartos¢ temperatury: W tym obszarze wyéwietlana jest wartos¢ temperatury
mierzone przez urzadzenie w czasie rzeczywistym.

Poziom oswietlenia: Jezeli nie zostanie wprowadzona zadna wartos, zostanie ona wyéwietiona,
przygotowania. Jesijest nizsza od wartosci progowe], wyéwietlana jest wartos¢ normaina. Jesi
jest wyzsza od progu, wyéwietlany jest komunikat o wysokiej lub niskiej wartosci,

Wartos¢ wilgotnosci: W tym obszarze wyéwietlanajest wilgotnos¢ mierzona przez

urzadzenie w czasie rzeczywistym

/Kluczswa operacja Opis funkgji

(!) Diugie naciénigcie —

() | wowenscinece | somemmneo

’ QuIgpacisniscie Wejdz na strone ustawien

Wejdz na strone krzywej przefaczania,
Krétkie nacisniecie

ktory bedzie aktualizowany co 0,5 sekundy

a Dlugie naciéniecie via automatyczneg

Po automatycznym

W | cowenscinice

\ tryb, recznie dostosuj powigkszenie

© Sunnysoft sro, dystrybutor



2.4 Schemat ustawiers ogdlnyc

Ustaw alarm: Naciénij lewy przycisk Ogalny
lub prawym przyciskiem, aby wybra¢, czy

wiaczy¢ lampke kontrolna, wibracje czy

brzgczyk. Brzeczyk w tym przypadku tylko wiaczaiwyla
diwiek budzika

2nik jednostki

Ustawianie progéw: Nacisnij
. . Temat v
prayciski w gére lub w dét, aby wybra¢

opcja alarmu gérnego lub dolnego

wigacj czteropoziomowe] | wprowadzic szczegélowe dane numeryczne

a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby przejsé do n:

ustawiajac kazda cyfre, Kiiknij lub naciénij i przytrzymaij przycisk w gore lub w déf, aby dostosowa:

progowa, a alarm zareaguje i rozpocznie nagrywanie zgodnie z wartoscia progowa,

Nacisnij lewy lub prawy przycisk, aby wybrac chiriski lub angielski

zanie jednostki: Naciénij przycisk w gére lub w dol, aby ustawi¢ jednostke, przycisk OK

nie ma potrzeby naciskac

Zmiana stylu: Nacisnij lewy lub prawy przycisk, aby wybrac tryb ciemny/jasny.

2.5 Schemat konfiguracji systemu

Data i godzina System

Wybierz dowolny kierunek i naciénij OK
aby wejéc, a nastepnie klikna¢ lub nacisna¢ dhugo
naciénij przycisk w gére lub w dét
aby dostosowat wartosc
ryb uspienia

['® Tom

go lub prawego prz

ybierz 2a pomoca lew

WE/WYE. | wiacz tryb uspienia
ewy lub prawy przycisk stuzy do dostosowania paska procentowego jasnosci w trybie uspienia.
Usyj przyciskow lewo/prawo, aby dostosowac wartosci uspienia lub wybudzenia.

Automatyczne wylaczanie. Tryb uspienia zmniejszy jasnos¢ ekranu i zuzycie energii. Urzadzenie

Wychodzi z trybu uspienia po wykryciu ruchu
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Regulacja jasnosci: Kliknij pasek postepu lub nacisnij i przytrzymaj lewy lub prawy przycisk myszy.

przycisk do regulacji jasnosci

wienia gtoénosc
Pasek postepu, lewy lub prawy przycisk do wigczania/wykaczania glosnosci

Lewy lub prawy przycisk stuzy do wyboru, czy wiaczy¢ glo$nosc. Tutaj uzywana jest glo$nosc

dla globalnego przefacznika dzwieku i nie dotyczy dzwieku alarmu.

2nych: Uzyj lewego lub pr:

0 praycisku, aby wybrat, czy cheesz przywr6cié ustawienia fabryczne.

¢ ustawienia fabryczne i naciénij OK, aby potwierdzié.

6 Strona zapisu alarmu

AT Nagrywanie alarmu: Rejestruje czas i

typ zdarzen przekraczajacych gérmy lub dolny

6.20247:30 prég, maksymalnie do trzydziestu rekordow,
2024 7:30 Nis Po przekroczeniu

6. 2024 7:30 N poprzednie wpisy zostang usuniete

inowe beda nagrywane.

Rejestruje tylko wzrost poziomu

alarm. Uzyj przyciskow w gére i w o,

aby przewijat.
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3. DANE TECHNICZNE

e

Parametr Specyfikacje
Numer przedmiotu FPM-02
Ekran 2,0-calowy kolorowy wyswietlacz

Zakres: 1000, 9999, 99990 (LUX)

100, 1000, 10000 FC ($wiece sladowe)

Doktadnos¢: (3% + 5 lukséw) (kalibracja wedtug

standardowej zar6wki zarowej o temperaturze 2854 °K)

Oéwietlenie Dokladnosc: (6% + 5 luksow)
dla innych zrodet éwiatta widzialnego

Charakterystyka odchylenia kata cosinus

30° +2%
60° +6%
80° +25%

Rezolucja LUKS: <1000:0,1 LUKS; FC:10:0,1 FC:1000
Transduktor -
Fotodetektor krzemowy i filtr optyczny
Temperatura pracy: -10-50°C, maksymalna
et wilgotnosé wzgledna 80%, do uzytku wewnatrz pomieszczert
$rodowisko
Wysokos¢: <2000 m
Sktadowanie -10~50°C, maks. 70% wilgotnosci wzglednej (bez
Srodowisko baterii)
Rozmiar produktu 63x28x182mm
Goly cigzar

2059
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CJA OBStUGI

Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby whaczy¢ urzadzenie, poczekal, az sie wiaczy.

System faduje sie i otwiera giwny interfejs miernika luksow barwnych.

Aby wejé¢ do giéwnego interfejsu, naciénij i przytrzymaj prawy przycisk (ustawienia).

W menu systemowym naciénij przycisk ,SELECT", aby przejé¢ do Ustawiert ogélnych, naciénij

przycisk ,OK", aby wejé¢, naciénij przycisk ,SELECT", aby przejé¢ do Ustawier jezykowych, a nastepnie
nacisnij przycisk ,OK", aby wejs¢ do Ustawiert wiaczania/wylaczania jezyka. Uzyj lewego lub prawego

przycisku, aby wybrat jezyk chifiski i angielski.

4.3 Ustawianie progu i jednostki oéwietlenia

Ustawianie progu o$wietlenia:

Nacisnij i przytrzymaj prawy przycisk (ustawienia) w gtéwnym interfejsie, aby wejs¢ do
menu systemowego, kliknij przycisk wyboru, aby wybra¢ ustawienia ogéine, kliknij
przycisk OK, aby wejs¢ do ustawier ogélnych, kliknij przycisk wyboru, aby przejs¢ do
ustawien progu, a nastepnie Kliknij przycisk OK, aby wejé¢ do ustawien progu, uzyj
klawiszy w gére lub w dét, aby wybrac opcje

raport wartosci gérnej lub dolnej, a nastepnie naciénij przycisk OK, aby przejs¢ do nawigacji

G j, wprowadz szczegbtowe ustawienia wartosci dla kazdej cyfry, Kiiknij lub
Nacisnij i przytrzymaj przycisk w gére lub w d6, aby dostosowac wartos¢ progowa.
Ustawienia jednostki o$wietleniowej

Naciénij i przytrzymaj prawy przycisk (ustawienia) w gléwnym interfejsie, aby wejé¢ do menu
systemowego, kliknij przycisk wyboru, aby wejs¢ do ustawier ogélnych, Kliknij przycisk OK, aby wejs¢
do ustawiert ogolnych, kliknij przycisk wyboru, aby wejé¢ do przefaczania jednostek, a nastepnie
Kiiknij przycisk OK, aby wejé¢ do przefaczania jednostek, uzyj klawiszy w gére lub w d6t, aby

wybrat jednostki o$wietleniowe, i mozesz bezposrednio kliknac klawisz Enter bez Klikania klawisza

potwierdzenia, aby zapisac.

Inne ustawienia funkcji w ustawieniach ogélnych: Wybér i otwarcie
odpowiedniej funkdji odbywa sie mniej wiecej tak samo, jak w dwéch powyzszych czesciach nawigaji

operatora, a opis poszczegdinych krokéw zostat pominiety.
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4.4 Ustawienia daty/czasu/jasnosc

Ustaw date | godzine: Nacisnij

i praytrzymaj prawy przycisk (ustawienia) w giownym interfejsie, aby wejéc do systemu

menu, Kiknij przycisk wyboru i przejdz do ustawier systemowych, Kiiknij OK

aby wejé¢, kiknij przycisk wyboru i prejd do Daty | godziny, a nastepnie kiknij OK

Aby wprowadzic date i godzine, wybierz date i godzing, ktére chcesz dostosowaé, a nastepnie naciénij
przycisk OK, aby wejsc do ustawien cyfrowych, Kliknij praycisk w gore lub w d6, aby dostosowat

wartos¢, a nastepnie kliknij przycisk Enter, aby zapisac.

Ustawienia jasnosci:
Aby wejs¢, nacisnij i przytrzymaj prawy przycisk (ustawienia) w gtéwnym interfejsie
W menu systemowym kliknij przycisk wyboru, aby wejs¢ do ustawier
systemowych, kliknij przycisk OK, aby wejs¢, kliknij przycisk wyboru, aby

wejs¢ do ustawien jasnosci, a nastqﬁlﬁie kliknij przycisk OK, aby wejs¢ do

ustawien jasnosci. Uzyj lewego lub prawego przycisku, aby dostosowac jasnos¢ w

czasie rzeczywistym, i kliknij klawisz Enter, aby zapisa¢ zmiany.

Inne funkcjonalne zmiany ustawien systemowych: Wybor i

otwarcie odpowiedniej funkcji odbywa sie mniej wiecej tak samo, jak w dwoch

powyzszych czesciach nawigacji operatora, a opis poszczegolnych krokéw zostat pominiety.
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5. SZYBKI START

Szybki pomia

+ Wiacz miernik $wiatta kolorowego, umies¢ koricéwke urzadzenia w mierzonym obszarze i skieruj ja na

#rodio $wiatta, aby uzyskac dobry efekt pomiarowy.

¢ podgladu 0§ i ¥ wilgotnosci itp. w czasie rzeczywistym

na giownym ekranie.

« Naciénij krotko przycisk zasilania, aby uzyska¢ dostep do danych HOLDS.

zatrzymanie.

“Kiiknij w lewo lub w prawo, aby przetaczy¢ strong krzywej i ja zwizualizowa¢

dane, analizowat i rejestrowac dane.

« Wylacz urzadzenie, nacisnij jednoczesnie prawy przycisk i przycisk zasilania, a urzadzenie zostanie wytaczone.
wyswietli interfejs bootloadera.
Podfacz kabel USB typu C do komputera i wejdz do interfejsu bootloadera, aby zaktualizowat
oprogramowanie sprzetowe. + Po uruchomieniu

bootloadera i rozpoznaniu dysku USB przez komputer skopiuj plik
= oprogramowaniem ukladowym bezposrednio na dysk USS.

+ Po minucie bezczynnosci w interfejsie bootloadera nastapi automatyczne uruchomienie

istnifcego apragramowania sprigtomese.

6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

6.1 Nie mozna ur

Motliwe przyczyny:

+Bateria jest roztadowana. + Lugny lub uszkodzony styk akumulatora

Rozwigzanie:

+ Sprawdz stan natadowania akumulatora i nataduj go, Jesli jest niski.
“Jesli bateria nie faduje sie lub urzadzenie nadal sie nie wiacza, sprobuj ponownie zainstalowat

lub wymieni¢ baterie.
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2 Ekran nie jest wyswietlan

Mozliwe przyczyny:

“Podéwietlenie ekranu jest wylaczone. “Awaria
sprzetu wyswietlacza. +Nieprawidiowe
dziatanie oprogramowania systemowego.
Rozwiazanie

« Sprawdz i wyreguluj jasnosé podéwietlenia zgodnie z instrukcja obstug

+ Sprébuj ponownie uruchomic urzadzenie, aby mie¢ pewnosc, ze system powréci do normalnego trybu.

Jesli obraz nadal nie jest wyswietlany prawidiowo, moze to oznaczac, ze konieczna jest naprawa lub

wymiana wyéwietlacza.

7. KONSERWACJA

Cayszczenie zewnetrznej czesdi urzadzenia:

Czestotliwosé: Czyéé raz w miesiacu, w zaleznosci od $rodowiska uzytkowania,

Spos6b uzycia: Delikatnie przetrzyj powierzchnig urzadzenia miekka Sciereczka.

Nie uzywaj $rodkéw czyszczacych zawierajacych substancie chemiczne, zwlaszcza tych zawierajacych alkohol
ub silnych kwaséw lub zasad, aby uniknaé uszkodzenia okiadki lub

ekran.

Notatka:

+ Regularnie czy$¢ kurz woket czujnikow i przyciskéw, aby utrzymac urzadzenie w dobrym stanie.

w dobrym stanie.

* Upewnij sig, ze do interfejsu urzadzenia nie dostanie sie zadna ciecz, kurz ani brud.
Sprawdz baterie i zasilanie:

Konserwacja baterii: Regularnie sprawdzaj stan wbudowanej baterii urzadzenia

Unikaj calkowitego roztadowania akumulatora.

Zaleca sig regularne fadowanie i unikanie diuzszego nieuzywania urzadzenia.

Specyfikacja fadowania: Do fadowania nalezy uzywac oryginalnej fadowarki, unika¢ przefadowywania lub

nadmiernego roztadowywania i upewnic sie, ze akumulator ma prawidiowe napiecie robocze.
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Wymiana baterii: Jesli bateria wykazuje oznaki nadmiernej degradacji (na przyklad nie faduje sig
normalnie lub roziadowuje sie wyjatkowo szybko), nalezy ja wymieni¢ w odpowiednim czasie.
zastapiony.

Przechowywanie i transport:

Warunki przechowywania: Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym i wentylowanym miejscu, unikat

wysokich wysokiej i zmian Nie wystawiac na

bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Podczas uz azwilaszcza ia, nalezy zachowat ostroznos, aby nie

upuscic urzadzenia. Zaleca sie uzywanie etui ochronnego lub specjalnej torby.

Aktualizacja oprogramowania

+ Regularnie sprawdzaj, czy dostepne jest nowe oprogramowanie ukladowe dla Twojego urzadzenia.
Najnowsze oprogramowanie ukladowe moze naprawic znane biedy i poprawic wydajnosc.
urzadzenie.

“Podczas aktualizacji nalezy upewnic sie, ze kroki sa prawidfowe, nalezy uzywa¢ oficjalnie

wydanych plikéw oprogramowania sprzetowego i unika¢ przerw w dostawie pradu lub innych zaktcer.

Przywracanie ustawier fabrycznych:
+ Jesli urzadzenie nie dziata prawidiowo lub nie wystepuje zaden biad, sprobuj przywrécic ustawienia
fabryczne. Po przywréceniu ustawier urzadzenie zostanie wymazane i przywréocone do stanu

pierwotnego.

“Instrukgje dotyczace przywracania ustawier: fabrycznych mozna znalez¢ w instrukdji obstugi

lub kontaktujac sie z dzialem obstugi Klienta producenta.
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Strona internetowa www.fnirsi.com

E-mailbusiness@fnirsi.com (Firma)

E-mailservice@fnirsi.com (Obstuga urzadzer) htép:f/www. fairsi.com/

9. Informacje o gwarangji

%Ta strona to podstawowa karta gwarancyjna. Prosimy ja zachowac.

Dzigkujemy za wybor produktéw naszej firmy. Okres gwarancji na ten produkt rozpoczyna sie od
daty sprzedazy. W okresie gwarandj, jesli produkt jest uszkodzony,

zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcja obstugi produktu i uzywany w.

normalne $rodowisko | warunki, a wada jest wadami oryg h

i przetwarzania, przystuguje Ci bezptatna ustuga naprawy zgodnie  trescig niniejszej

Klauzule gwarancyjne. Prosimy o przec) niniejszej karty gwarancyjnej. W

przypadku je] zgubienia, nowa karta nie zostanie wydana.

nastepujacych sytuacjach naprawa bedzie ptat

1. Brak mozliwosci przedstawienia oryginalnej, waznej karty gwarancyjnej,

2. Uszkodzenia powstate na skutek nieprawidtowej instalacji, ktéra nie spetnia wymagari produktu,
norm lub stosownych specyfikacji.
3. Uszkodzenia powstate w wyniku uzycia akcesoriéw w $rodowisku, ktre nie spetnia

wymagaf produktu, norm lub stosownych specyfikagji.

4. Uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania, niewtasciwego

przechowywania, nieautoryzowanego demontazu lub nieautoryzowanych napraw przez uzytkownika.

5. Uplyw okresu gwarancji.
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Pobierz instrukcje obstugi, aplikacje i oprogramowanie

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft sro
Kovanecks 2390/1a
19000 Praga 9
Caechy

o sunnysoft.cz
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FNIRST

V12
COLOR SCREEN LUX METER USER MANUAL

% Please read this instruction manual carefully before using the product and keep it properly.
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(DPlease read this manual and the operating instructions
thoroughly, and ensure compliance with the provisions
outlined in the document.

(@Please keep this user manual in a safe place.

(Disposed instruments should not be treated as regular
household waste. Please follow the relevant national or local
laws and regulations for disposal.

@If the instrument experiences any quality issues or if you have
any questions regarding its use, please contact "FNIRSI" online
customer service or the manufacturer. We will resolve your
issue promptly.

®Thank you for purchasing this product. To ensure convenient
use, please follow the instructions in the manual during
operation.

1.SECURITY REQUIREMENT

© Precautions

(MDAvoid high temperatures, open flames, corrosive gases, and humid or
dusty environments to prevent device failure.

(@Ensure that the vents are not blocked to prevent the device from
overheating.

A Keep away from the following items

(DHeaters: Avoid overheating or fire risks.

(@Water sources, chemical solvents: Leakage may damage the device or
cause a fire.

(®Strong magnetic equipment: Prevent magnetic fields from interfering
with the normal operation of the device.

@Air Conditioning and Ventilation Equipment: Prevent condensation
from causing short circuits.

%@ Disposal of Waste
Please do not dispose of used batteries or equipment with regular
household waste. They should be handled according to national
or local regulations.

13
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2.PRODUCT OVERVIEW

FPM-02 is a color screen illuminance meter with stable
performance, safety and reliability, which can measure
illuminance, ambient temperature and humidity. This instruction
manual includes relevant safety information and warning tips.
Please read the content carefully and strictly abide by all
warnings and precautions

2.2 Operation diagram

Power On/Off
Back OK
up
Left Right/Set
Down

14
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Measurement Ul diagram

(DDate/Time:Year,Month,Day,
Time

(@Data retention: Short press
On/Off button achieving data
retention

(3Vibration function

@Buzzer alarm: Indicates
whether to turn on the alarm
function

(®Power indicator: Indicates the power of the system

®Illuminance value: This area displays the illuminance value
measured by the device.

@Illuminance unit.

(®Temperature value: This area displays the temperature value
measured by the device in real time.

®@Illuminance level: When there is no value, it displays
preparation. If it is lower than the threshold, it displays normal. If
itis higher than the threshold, it displays high or low report.

@Humidity value: This area displays the humidity measured by
the device in real time.

/Key Operation | Function description

(1 | Longpress | Switch on/off

(') Short press | Data retention

’ Long press | Enter setting page

E f switchi
" Short press nt.er pageo switching curve,
which will update every 0.5s

A | longpress | Turnon/off auto magnification adjustment
After closing auto mode,
_ W | short press adjust magnification by hand Y,

15
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2.4 General Settings diagram

Alarm settings: Press the left
or right key to select whether
to turn on the indicator light,
vibrator, or buzzer. The buzzer
here only turns on/off the
alarm sound.

Threshold settings:Press the
up or down key to select the
high or low alarm option, then
press OK to enter the four-level navigation, enter the detailed
numerical adjustment of each digit, click or long press the up or
down key to adjust the threshold, and the alarm will respond and
record according to the threshold.

Language switch:Press the left or right key to select Chinese and
English

Unit switch:Press the up or down key to adjust the unit, no need
to press the OK key.

Style switch:Press the left or right key to select dark/light mode.

2.5 System settings diagram

Date and time: Select in any
direction, press OK to enter
and then click or long press
Up or Down to adjust the
value.

System

Sleep Mode:

@ Left or right key to select
ON/OFF to turn on the sleep.
@ Left or right key to adjust percentage bar for the sleep brightness.
(3 Use the left/right buttons to adjust the values for entering sleep
mode or automatic shutdown. Sleep mode will reduce screen
brightness and power consumption. The device will exit sleep mode
when motion is detected.

16
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Brightness setting:Click the progress bar or long press the left or
right key to adjust the brightness.

Volume setting:

(@ Progress bar, left or right key to adjust the volume

(2 ON/OFF

The left or right key selects whether to turn on the volume. The
volume here is for the global sound switch and is not valid for the

alarm sound.

Factory reset: Use the left or right key to select whether to restore
the factory settings, press OK to confirm.

2.6 Alarm record page

Alarm Log

)

17

Alarm Record: Records the
time and type of events that
exceed the high or low
thresholds, up to a maximum
of thirty entries. Once
exceeded, the previous
records will be cleared, and
new ones will be recorded.
Only records when the alarm
level increases. Use the up
and down buttons to browse.
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3.TECHNICAL SPECIFICATION

e N
Parameter Specification

Item No. FPM-02

Screen 2.0inch color screen

Range:1000,9999,99990(LUX)

100, 1000, 10000 FC (Foot-candles)

Precision:+(3% + 5 Lux) (Calibrated according
to a standard incandescent light bulb at 2854°K)

Accuracy: £ (6% + 5 Lux)

Iltuminance for other visible light sources

Cosine Angle Deviation Characteristics

30° +2%
60° +6%
80° +£25%

Resolution | LUX:<1000:0.1LUX;FC:10:0.1FC:1000

Sensor Silicon Photodetector and Optical Filter
Operating Temperature: -10~50°C,
Usage maximum 80% relative humidity, indoor use
environment

Altitude: <2000m

Storage -10~50°C, maximum 70% relative humidity
environment | (battery removed)

Product size | ~63x28x182mm

Bare weight | ~205g
N

18
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4.0PERATION GUIDE

Long press the power button (') to turn on the device, wait for
the system to load, and enter the main interface of the color
screen lux meter.

4.2 Language Setting

Long press the right button (settings) % on the main interface to
enter the system menu, press the selection button and move to
General settings, press OK to enter, press the selection button and
move to language settings @ ,then press OK to enter language
settings @ , ON/OFF left or right button to select Chinese and
English.

4.3 Adjust Illum. threshold and unit

Illuminance threshold adjustment: S
Press and hold the right button (settings) & onthe maininterface

to enter the system menu, click the selection button to select
general settings, click OK to enter general settings, click the
selection button and move to threshold settings, and then click OK
to enter threshold settings, use the up or down key to select high or
low report option, and then press OK to enter the four-level
navigation, enter the detailed value adjustment of each digit, click
or long press the up or down key to adjust the threshold.

Iluminance unit adjustment:
Press and hold the right button (settlngs) — onthe maininterface

to enter the system menu, click the selection button and move to
general settings, click OK to enter general settings, click the
selection button and move to unit switching, and then click OK to
enter unit switching, use the up or down key to select illumination
units, and you can directly click the return key without clicking the
confirmation key to save.

Other function adjustment of General settings:

The corresponding function selection and opening are roughly the
same as the above two parts of operation navigation, and the step
description is omitted. 19
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4.4 Adjust date/time/brightness

Date and time settings:

Press and hold the right button (settings) & O on the main interface
to enter the system menu, click the selection button and move to
system settings, click OK to enter ,click the selection button and
move to Date and Time ® , then click OK to enter Date and
Time ® ,select the date and time to be adjusted, then press OK
to enter digital adjustment, click the up or down key to adjust the
value, and click the return key to save.

Brightness adjustment:

Press and hold the right button (settings) o on the maininterface
to enter the system menu, click the selection button and move to
system settings, click OK to enter, click the selection button and
move to brightness settings #: , then click OK to enter brightness
settings e: , use the left or right key to adjust the brightness in
real time, and click the return key to save.

Other function adjustments of system settings:

The corresponding function selection and opening are roughly
the same as the above two parts of operation navigation, and the
step description is omitted.

20
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5.QUICK START GUIDE

5.1 Rapid measurement

@Turn on the color screen illuminance meter, place the device
pointin the area to be measured, and aim at the light source for
good measurement effect.

@View the real-time illuminance, temperature, humidity, etc. on
the main screen interface.

@Short press the power switch to achieve the HOLDS data
retention.

@Click the left or right key to switch the curve page, visualize the
data, analyze and record the data.

5.2 Upgrade firmware

@Turn off the device, press the right button and the power button at
the same time, and the device will pop up the Bootloader interface.
Insert the USB Type-c data cable to connect the computer and enter
the Bootloader interface for firmware upgrade.

@After entering the Bootloader and the computer recognizes the U
disk, copy the firmware file directly to the U disk.

@After one minute of no operation in the Bootloader interface, the
existing firmware will be automatically run.

6.TROUBLESHOOTING

Possible causes:
@Battery exhausted. @Loose or damaged battery connection

Solution:

@Check battery charge and charge if low

@If battery fails to charge or device still does not power on, try
reinstalling or replacing the battery.

21
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6.2 Screen does not display

Possible causes:

@The screen backlight is off.

@Display hardware malfunction.

@System software abnormality

Solution:

@Check and adjust the backlight brightness settings according
to the manual.

@Try restarting the device to ensure the system returns to
normal.

@If the screen still does not display properly, the display may
need to be repaired or replaced.

7.MAINTENANCE

Clean the outside of the device:
Frequency: Clean once a month, depending on the usage

environment.

Method: Use a soft cloth to gently wipe the surface of the device.
Avoid using chemical cleaners, especially those containing
alcohol or strong acids or alkalis, to avoid damaging the casing or
screen.

Note:

@Clean the dust around the sensors and buttons regularly to
keep the device in good condition

@Ensure that no liquid, dust or debris enters the device interface.
Check the battery and power supply:

Battery maintenance: For device built-in battery, check the
health of the battery regularly. Avoid complete battery discharge.
It is recommended to charge regularly and avoid not using the
device for a long time.

Charging specifications: Use the official charger to charge,
avoid overcharging or over-discharging, and ensure that the
battery is in the appropriate operating voltage range.

22
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Battery replacement: If the battery shows excessive attenua-
tion (such as failure to charge normally or extremely fast
discharge), it should be replaced in time

Storage and Carrying:

Storage environment: The device should be stored in a dry and
ventilated environment, avoiding high temperature, high
humidity or drastic temperature changes. Avoid placing it in
direct sunlight.

Carrying: Be careful to avoid falling when using, especially when
carrying. It is recommended to use a protective case or a special
bag for carrying.

Software Update:

@Regularly check whether the device has new firmware to
update. The latest firmware can fix known bugs and improve
device performance.

@When updating, make sure the operation steps are correct, use
the officially released firmware files, and avoid power outages or
other interference.

Restore factory settings:

@If the device is abnormal or does not work properly, try to
restore the factory settings. After restoring the settings, the
device will clearall custom configurations and return to the initial
state.

@For methods to restore factory settings, please refer to the user
manual or contact the manufacturer's customer service

8.Contact US

Any FNIRSI users who contact us with questions will receive
our promise of a satisfactory solution, plus an extra 6-month
warranty as a token of our appreciation for your support! By
the way, we have created an exciting community, and we
welcome you to contact FNIRSI staff to join.

23
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SHENZHEN FNIRSI TECHNOLOGY CO.,LTD

Add.: West of Building C, Weida Industrial Park , Dalang Street,
Longhua District, Shenzhen , Guangdong, China .
Tel: 0755-28020752 E!' :E
Web:www.fnirsi.com i‘
E-mail:business@fnirsi.com (Business)
E-mail:service@fnirsi.com(Equipment Service)

=

http://www.fnirsi.com/

9.Warranty Information

*This page is the basic warranty card. Please keep it.

Thank you for choosing our company's products. The warranty
period of this product starts from the date of sale. During the
product warranty period, if the product is installed and used in
accordance with the product manual and used in normal
environment and conditions, and the fault is caused by defects in
the original materials and processing, you can enjoy free repair
services according to the content of this warranty clause. Please
keep this warranty card properly as a warranty certificate. No
reissue will be issued if it is lost.

The following situations will incur paid repair services

1.Unable to present the original valid warranty card.

2.Damage caused by improper installation not meeting product
requirements, standards, or relevant specifications.

3.Damage caused by accessories in the installation environment
not meeting product requirements, standards, or relevant
specifications.

4.Damage caused by improper use, improper storage, unautho-
rized disassembly, or unauthorized repairs by the user.
5.Expiration of the warranty period.

24
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Download User Manual & App & Software

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.0.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
CGeska republika
www.sunnysoft.cz
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e V1.2
Luxmeter z barvnim digitalnim zaslonom

Uporabniski priro¢nik

% Pred uporabo izdelka natan¢no preberite ta navodila za uporabo in jih shranite na varnem mestu.
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Obvestila uporabnikov

Prosimo, da natanéno preberete ta navodila za uporabo in upostevate dolotila v

omenjeno v njem.

Ta navodila za uporabo hranite na varnem mestu.
Z odvrzenimi instrumenti ne ravnajte kot z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Za

odstranjevanje upostevajte ustrezne nacionalne ali lokalne zakone in predpise.

Ce imate kakrine koli tezave s kakovostjo naprave ali ¢e imate kakr$na koli vprasanja
o njeni uporabi, se obrnite na spletno sluzbo za stranke »FNIRSI« ali na proizvajalca.

Vaso tezavo bomo nemudoma resili.

Zahvaljujemo se vam za nakup tega izdelka. Za udobno uporabo med delovanjem

upostevajte navodila v priro¢niku za uporabo.

1. VARNOSTNE ZAHTEVE

1.1 Zahteve glede varstva okolja

© Ukrepi

Izogibajte se visokim temperaturam, odprtemu ognju, korozivnim plinom in
vlaznemu ali prasnemu okolju, da preprecite okvaro opreme.

Prepricajte se, da prezracevalne odprtine niso blokirane, da prepregite

pregrevanje.

A Naslednje predmete hranite izven dosega
Grelniki: Izogibajte se pregrevanju ali nevarnosti pozara.

Viri vode, kemicna topila: PusZanje lahko pogkoduje opremo ali povzroti poZar.

Motna magnetna naprava: Prepretite, da bi magnetna polja motila normalno
delovanje naprave.

Klimatske in prezracevalne naprave: Prepreite kondenzacijo
povzrotijo kratke stike,

75

¥a@ Odstranjevanje odpadkov

Rabljenih baterj ali naprav ne odlagajte med obitajne gospodinjske odpadke. Odstraniti jih

je treba v skladu z nacionalnimi ali lokalnimi predpisi.
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2. PREGLED IZDELKA

1 Predstavitev izdelka

FPM-02 je barvni merilnik osvetljenosti s stabilnim delovanjem, varnostjo

in zanesljivostjo, ki lahko meri osvetljenost, temperaturo okolice in vlaznost. Ta

uporabniski priro¢nik vsebuje ustrezne varnostne informacije in opozorila.

Prosimo, da natanéno preberete vsebino in dosledno upostevate vsa opozorila in varnostne ukrepe.

2.2 Diagram delovanja

st 30

VKloplizkiop
Zadaj

Gor

Levo Desno/Nastavi
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Svetloba

AUOTO0350X0#l

Datum/ura: Leto, mesec, dan/ ura

Hramba podatkov: Kratek pritisk

Gumb za vklop/izklop za shranjevanje podatkov

Funkcija vibracij
2Zvoénik alarma: Oznatuje, ali

naj se funkcija alarma vklopi

Indikator napajanja: Prikazuje napajanje sistema

Vrednost osvetlitve: To obmotje prikazuje vrednost osvetlitve

izmerjeno z napravo.

Svetlobna enota.

Vrednost temperature: To obmotje prikazuje vrednost temperature

meri naprava v realnem casu

Raven osvetlitve: Ce ni vnesena nobena vrednost, bo prikazana.

priprava. Ce je nizja od mejne vrednosti, se prikaze normalna vrednost. Ce

je vigja od praga, se prikaze sporotilo o visoki ali nizki vrednosti

Vrednost viaznosti: To obmotje prikazuje viaznost, ki jo naprava meri v

realnem ¢asu.

Klju€no delovanje

Opis funkcije

(D Dolg priisk

Vklop/izklop

d) Kratek pritisk

Hramba podatkov

P | oosmm

Vstopite na stran z nastavitvami

‘ ’ Kratek pritisk

Vstopite na stran s preklopno krivuljo,

ki se bo posodabljal vsakih 0,5 sekunde

A | ovoopisk

Vklop/izklop samodejne povecave

Po avtomatskem

natin, roéno prilagodite povetavo J
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2.4 Diagram splosnih nastavitev

Nastav

v alarma: Pritisnite levo

Splosno
ali desni gumb, da izberete, ali Zelite

vKlopiti indikatorsko lugko, vibracijo ali
brentalo. Brentalo se tukaj samo vklopi/izklop)

zvok budilke.

[‘—_r Stikalo enote 4
Nastavitev pragov: Pritisnite

motnost zgornjega ali spodnjega alarma

in nato pritisnite OK za vstop v Stiristopenjsko navigacijo, vnesite podrobne Stevilske
Za nastavitev vsake Stevilke Kliknite ali dolgo pritisnite gumb gor ali dol, da prilagodite

vrednost praga, alarm pa se bo odzval in zacel snemati glede na vrednost praga.

Preklapljanje jezikov: Pritisnite levo ali desno tipko za izbiro kitajstine ali angleStine.

Stikalo enot: Pritisnite gumb gor ali dol, da nastavite enoto, gumb OK

i treba pritiskat

Stikalo

Pritisnite levo ali desno tipko za izbiro temnega/svetlega natina

2.5 Diagram sistemske nastavitve

Datum in ura

Sistem
Izberite katero koli smer in pritisnite OK
za vnos in nato Kiiknite ali pritisnite dolgo

pritisnite gumb gor ali dol

za prilagoditev vrednosti

Z levim ali desnim gumbom izberite

VKLOP/IZKLOP in vklop natina spanja.
Levi ali desni gumb za nastavitev odstotka svetlosti v nainu mirovanja.
Z levo/desno tipko prilagodite vrednosti za spanje ali bujenje.

samodejni izklop. Nagin mirovanja bo zmanj3al svetlost zaslona in porabo energije. Naprava

Izklopi stanje mirovanja, ko zazna gibanje.

Sunnysoft sro, distributer



Prilagoditev svetlosti: Kiiknite vrstico napredka ali dolgo pritisnite levo ali desno
gumb za nastavitev svetlosti.
Nastavitve glasnosti
Vrstica napredka, levi ali desni gumb za vklop/izklop glasnosti
Z levim ali desnim gumbom izberete, ali Zelite vklopiti glasnost. Glasnost se uporablja tukaj.

za globalno stikalo zvoka in ne velja za zvok alarma.

Ponastavitev na tovarniske nastavitve: Z levo ali desno tipko izberite, ali Zelite

obnovite tovarniske nastavitve in pritisnite OK za potrditev.

6 Stran za snemanje alarmov

Snemanje alarma Snemanje alarma: Snema ¢as in
vrsta dogodkov, ki presegajo zgornji ali spodnji

. 2024 7:30 prag, do najvet trideset zapisov. Po preseganju

2024 7:30

6.2024 7:30 prejénji vnosi bodo izbrisani

in posneti bodo novi

Zapisuje samo, ko se raven poveta

alarm. Za pomikanje uporabite gumba

gor in dol
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TEHNICNE PECIFIKACIJE

r
Parameter Specifikacije
Stevilka artikla FPM-02
Zaslon 2,0-palni barvni zaslon
Obmogje: 1000, 9999, 99990 (LUX)
100, 1000, 10000 FC (sledilne svece)
Natancnost: £(3 % + 5 luksov) (kalibrirano glede na
Zarnico 7 7arilng nitko 2854 °K)
Razsvetljava Natancnost: +(6 % + 5
luksov) za druge vire vidne svetlobe
Karakteristike odstopanja kosinusnega kota
30° 2%
60° 6 %
80° +25%
Lodljivost LUX: <1000:0,1 LUX; FC:10:0,1 FC:1000
Senzor Silikonski fotodetektor in opti¢ni filter
Delovna temperatura: -10~50°C, najve 80 %
Uporaba relativne vlaznosti, uporaba v zaprtih prostorih
okolje
Nadmorska viSina: <2000 m
Shranjevanje -10~50°C, najvet 70 % relativne vlaznosti (brez baterije)
okolje
Velikost izdelka 63x28x182mm
Gola teza 2059
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4. NAVODILA ZA UPORABO

Dolgo pritisnite gumb za vklop, da vklopite napravo, pocakaijte, da se

Sistem se naloZi in odpre se glavni vmesnik merilnika barvne osvetljenosti.

Za vstop v nastavitve v glavnem vmesniku dolgo pritisnite desni gumb (nastavitve).

V sistemskem meniju pritisnite gumb za izbiro, da odprete Splo3ne nastavitve,
pritisnite gumb V redu za vstop, pritisnite gumb za izbiro, da odprete Jezikovne
nastavitve, in nato pritisnite gumb V redu za vstop v Nastavitve jezika VKLOP/IZKLOP. Z

levim ali desnim gumbom izberite kitajs¢ino in angles¢ino.

4.3 Nastavitev praga in enote osvetlitve

Nastavitev praga osvetlitve:
V glavnem vmesniku pritisnite in drZite desni gumb (nastavitve), da vstopite v

sistemski meni, kliknite gumb za izbiro, da izberete splo3ne nastavitve, kliknite V

redu, da vstopite v splo3ne nastavitve, kliknite gumb za izbiro, da se pomaknete do
nastavitev praga, nato pa kliknite V redu, da vstopite v nastavitve praga, s

tipkama gor ali dol izberite moznost.

porocilo o zgornji ali spodnji vrednosti in nato pritisnite V redu za vstop v

Stiristopenjsko navigacijo, vnesite podrobne nastavitve vrednosti za vsako Stevko, kliknite ali
Za nastavitev praga dolgo pritisnite tipko gor ali dol.

Nastavitve svetlobnih enot: V

glavnem vmesniku pritisnite in drZite desni gumb (nastavitve), da vstopite v sistemski

meni, kliknite gumb za izbiro, da vstopite v splo3ne nastavitve, kliknite V redu, da
vstopite v splo3ne nastavitve, kliknite gumb za izbiro, da vstopite v preklapljanje enot,
in nato kliknite V redu, da vstopite v preklapljanje enot. S tipkama gor ali dol izberite
svetlobne enote in lahko neposredno kliknete tipko Enter, ne da bi kliknili potrditveno

tipko, da shranite.

Druge nastavitve funkcij v splodnih nastavitvah: Izbira in
odpiranje ustrezne funkcije je priblizno enako kot pri zgornjih dveh delih navigacije

uporabnika, opis korakov pa je izpus¢en.
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4.4 Nastavitve datuma/ure/svetlosti

Nastavitev datuma in ¢asa: Pritisnite
in drZite desni gumb (nastavitve) v glavnem vmesniku za vstop v sistem

meni, kliknite gumb za izbiro in pojdite na sistemske nastavitve, kliknite V redu

Za vstop Kliknite gumb za izbiro in pojdite na Datum in cas, nato pa kliknite V redu

Za vnos datuma in ¢asa izberite datum in'€as, ki ga Zelite prilagoditi, nato pritisnite OK za
vstop v digitalno nastavitev, Kliknite gumb gor ali dol za prilagoditev vrednosti in nato

gumb Enter za shranjevanje.

Nastavitve svetlosti:

Za vstop v glavnem vmesniku pritisnite in drzite desni gumb (nastavitve)
V sistemski meni kliknite izbirni gumb za vstop v sistemske

nastavitve, kliknite V redu za vstop, kliknite izbirni gumb za vstop v
nastavitve svetlosti in nato kliknite V redu za vstop v nastavitve svetlosti.
Z levo ali desno.tipko na gumbu prilagodite svetlost v realnem ¢asu in
kliknite tipko Enter, da shranite spremembe.

Druge funkcionalne prilagoditve sistemskih nastavitev:

Izbira in odpiranje ustrezne funkcije je priblizno enako kot pri zgornjih dveh delih

navigacije za uporabnika, opis korakov pa je izpuscen.
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5. HITRI ZACETEK

+ VKlopite barvni svetlomer, postavite konico naprave na merjeno obmotje in jo usmerite proti viru

svetlobe, da doseZete dober merilni ucinek.

« Oglejte si osvetlitev, temperaturo, viaZznost itd. v realnem ¢asu na glavnem

zaslonu.

« Za dostop do podatkov HOLDS na kratko pritisnite gumb za vklop.

zadrzevanje.

« Kliknite levo ali desno, da preklopite stran krivule in vizualizirate

podatke, analizirati in beleZiti podatke.

elane program

« Izklopite napravo, hkrati pritisnite desni gumb in gumb za vklop in naprava

prikazal bo vmesnik zagonskega nalagalnika.

Vstavite podatkovni kabel USB Type-C za povezavo z ratunalnikom in vstopite v vmesnik

agonskega r za itev vdelane

programske opreme. + Ko se zagonski nalagalnik zazene in ratunalnik prepozna pogon USB, kopirajte datoteko

+ Po eni minuti neaktivnosti v vmesniku ika se bo no zagnal

obstojeca vdelana programska oprema.

6. ODPRAVLJANJE TEZAV

6.1 Sistema ni mogoce zagnati

MozZni vzroki:

* Bateri

je prazna. * Ohlapni ali poskodovani kontakti baterije

Resitev:
« Preverite napolnjenost baterije in jo napolnite, & je nizka.
« Ce se baterija ne polni ali se naprava 3e vedno ne vklopi, poskusite ponovno

namestiti ali zamenjati baterijo.
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2 Zaslon se ne prikaZze

Mozni vzroki:

« Osvetlitev ozadja zaslona je izklopljena. *
Napaka strojne opreme zaslona. *
Nenormalnost sistemske programske opreme.

Reitev.

« Preverite in prilagodite svetlost osvetlitve ozadja v skladu z navodili za uporabo.
+ Poskusite znova zagnati napravo, da se sistem vrne v normalen nadin.

« Ce se slika 3e vedno ne prikazuje pravilno, je morda treba popraviti ali zamenjati zaslon.

7. VZDRZEVANJE

Cis¢enje zunanjosti naprave: Pogostost:

Cistite enkrat mese¢no, odvisno od okolja uporabe.

Postopek: Povréino naprave nezno obrisite z mehko krpo.
Ne uporabljajte kemicnih istil, zlasti tistih, ki vsebujejo alkohol

ali moénih kislin ali baz, da preprecite poskodbo pokrova ali

zaslon.

Opomba:

+ Redno ¢istite prah okoli senzorjev in gumbov, da bo naprava ostala v dobrem stanju
v dobrem stanju.

« Prepricajte se, da v vmesnik naprave ne pride tekocina, prah ali umazanija.

Preverite baterijo in napajanje:

Vzdrzevanje baterij

: Redno preverjajte stanje vgrajene baterije naprave.
Izogibajte se popolnemu praznjenju baterije.

Priporotljivo je redno polnjenje in izogibanje dolgotrajni neaktivnosti naprave.

Specifikacije polnjenja: Za polnjenje uporabljajte uradni polnilnik, izogibajte se

prekomernemu polnjenju ali praznjenju in se prepriajte, da ima baterija pravilno delovno

napetost.
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Zamenjava baterije: Ce se baterija prekomerno obrablja (na primer, ée se ne polni
normalno ali se iziemno hitro prazni), jo je treba pravotasno zamenjati.
zamenjan.

Shranjevanje in transport:
Okolje za shranjevanje: Napravo shranjujte v suhem in prezratevanem prostoru, izogibajte se

visokim temperaturam, visoki vlaznosti ali drasticnim temperaturnim spremembam. Ne

izpostavljajte je neposredni soncni svetlobi.

Prena3anije: Pri uporabi, e posebej pri prenasanju, pazite, da vam naprava ne pade.

Priporodljiva je uporaba za3titnega etuija ali posebne torbe.

Posodobitev programske opreme:

* Redno preverjajte, ali je za vaSo napravo na voljo nova vdelana programska oprema.
Najnovejsa vdelana programska oprema lahko odpravi znane napake in izboljga delovanje.
naprava.

« Pri posodabljanju se prepricajte, da so koraki pravilni, uporabite uradno izdane datoteke

vdelane programske opreme in se izogibajte izpadom elektricne energije ali drugim motnjam.

Ponastavitev na tovarniske nastavitve:
+ Ee naprava ne deluje pravilno ali ni napake, poskusite obnoviti tovarniske nastavitve. Po obnovitvi

nastavitev se bodo podatki naprave izbrisali in vrnili v prvotno stanje.

« Za navodila za obnovitev tovarniskih nastavitev glejte uporabniski prirocnik
ali se obrnite na sluZbo za stranke proizvajalca.
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Spletna stran www.fnirsi.com

E-postabusiness@fnirsi.com (Podjetje)

E-mailservice@fnirsi.com (Servis naprav) http'//WWW fnirsi.com/

9. Informacije o garanciji

%Ta stran je osnovni garancijski list. Prosimo, shranite ga.
Hvala, ker ste izbrali izdelke nasega podjetja. Garancijska doba za ta izdelek zatne teti z

datumom prodaje. Ce je izdelek v garancijskem roku

namesten in uporabljen v skladu z navodili za uporabo izdelka ter uporabljen v

normalno okolje in pogoji, napaka pa je posledica napak v originalnih materialih

in obdelavo, ste upraviteni do brezplatnega popravila v skladu  vsebino tega

garancijske klavzule. Prosimo, da to garancijsko kartico pravilno shranite kot garancijsko kartico. V

primeru izgube vam nova kartica ne bo izdana.

naslednjih primerih bo popravilo placan

1. Ni mogote predloZiti originalne veljavne garancijske kartice.

2. Skoda, povzrotena zaradi nepravilne namestitve, ki ne izpolnjuje zahtev izdelka, standardov ali
veljavnih specifikacij.
3. 3koda, ki jo povzroti dodatna oprema v namestitvenem okolju, ki ne izpolnjuje zahtev

izdelka, standardov ali veljavnih specifikacij.

4. 8koda, povzroena zaradi nepravilne uporabe, nepravilnega skladisZenja,

r 3¢ene demontaZe ali nep popravil s strani uporabnika.

5. Iztek garancijske dobe.
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Dobavitel/Distributer
Sunnysoft do.o.
Kovanecks 2390/12 19000
Praga Ceska

e sunnysoft.cz

Prenesite uporabniski priroénik ter aplikacijo in programsko opremo
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FNIRST

FPM-0

o - V1.2
Luksmetar s digitalnim zaslonom u boji

Korisnicki priru¢nik

Molimo pazljivo protitajte ovaj priruénik s uputama prije upotrebe proizvoda i spremite ga na sigurno mijesto.
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Obavijesti za korisnike

Molimo paZljivo pro€itajte ovaj priruénik za uporabu i slijedite odredbe u

spomenuto u njemu.

Cuvajte ovaj priruénik s uputama na sigurnom mjestu.

Odbaceni instrumenti ne smiju se tretirati kao uobicajeni ku¢ni otpad.
Molimo vas da se pridrzavate relevantnih nacionalnih ili lokalnih zakona

i propisa za odlaganje.

Ako postoje bilo kakvi problemi s kvalitetom uredaja ili ako imate bilo kakvih
pitanja o njegovoj upotrebi, obratite se online korisnickoj sluzbi "FNIRSI" ili
proizvodacu. Odmah ¢emo rijesiti vas problem.

Hvala vam 3to ste kupili ovaj proizvod. Kako biste osigurali udobnu upotrebu,

molimo vas da tijekom rada slijedite upute u priru¢niku za uporabu.

1. SIGURNOSNI ZAHTJEVI

1.1 Zahtjevi zastite okolisa

© Mijere

Izbjegavajte visoke temperature, otvoreni plamen, korozivne plinove i vlazna ili
prasnjava okruZenja kako biste sprijecili kvar opreme.

Pazite da ventilacijski otvori nisu blokirani kako biste sprijecili

pregrijavanje.

A DrZite sljedece predmete izvan dohvata

Grijaci: Izbjegavajte pregrijavanije ili rizik od pozara.

Izvori vode, kemijska otapala: Curenje moZe oitetiti opremu ili uzrokovati poZar.

Snazan magnetski uredaj: Sprijecite magnetska polja da ometaju normalan
rad uredaja.
Oprema za klimatizaciju i ventilaciju: Sprijecite kondenzaciju

uzrokovat kratke spojeve.

LA .
%¢ Odlaganje otpada
Molimo vas da ne odlaZete istrosene baterije ili uredaje s uobi¢ajenim kuénim otpadom.

Treba ih odloziti u skladu s nacionalnim ili lokalnim propisima.
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2. PREGLED PROIZVODA

2.1 Predstavljanje proizvoda

FPM-02 je mjerat osvijetljenosti u boji sa stabilnim performansama, sigurnoséu

i pouzdano3cu, koji moZe mijeriti osvijetljenost, temperaturu okoline i vlaznost. Ovaj

korisnicki priru¢nik sadrZi relevantne sigurnosne informacije i savjete upozorenja.

Molimo pazljivo profitajte sadrzaj i strogo se pridravajte svih upozorenja i sigurnosnih mjera opreza,

Dolje

A W
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Datum/vrijeme: Godina, Mjesec, Dan

Vrijeme
Svjetlo

AUOTO0350XO0s

Fc @ Zujalica alarma: Oznatava

26 1) 63 treba li ukljutiti funkciju alarma

Zadrzavanje podataka: Kratki pritisak

Gumb za ukljucivanjefiskfjucivanje za pohranu
podataka

Funkcija vibracije

Indikator napajanja: Prikazuje napajanje sustava

Vrijednost osvjetljenja: Ovo podrugje prikazuje vrijednost osvjetljenja
izmjereno uredajem.
Jedinica za rasvjetu
Vrijednost temperature: Ovo podruje prikazuje vrijednost temperature
mjeri uredaj u stvarnom vremenu.
Razina osvjetljenja: Ako se ne unese vrijednost, prikazat e se.
priprema. Ako je niza od granicne vrijednosti, prikazuje se normalna vrijednost. Ako
je veca od praga, prikazuje se poruka o visokoj li niskoj vrijednosti,

Vrijednost viaznosti: Ovo podruje prikazuje viaznost koju uredaj mjeri u

stvarnom vremenu.

(i . N . .
Klju€ha operacija Opis funkcije

(D Dugi pritsak Ukiucivanjefsklucivanje

| o 2adrimanie podstaka

’ RuIRgsk Udite u stranicu s postavkama
Udite na stranicu krivulje preklapanja
‘ ’ Kratki pritisak
koji ¢e se azurirati svakih 0,5 sekundi
A Dugi pritisak Ukljuéivanje/iskljuéivanje automatskog uvecavanja
Nakon automatskog
\_ natin rada, ruéno prilagodite uvecanje
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2.4 Dijagram op¢ih postavki

Postavljanje alarma: Pritisnite lijevu tipku

General

ili desnu tipku za odabir hoce i se ukljuciti

indikatorsko svjetlo, vibracija il zujalica

Zujalica se ovdje samo ukljucuje/iskljucuje = Prag > ‘

2vuk budilice I @
Jezici

stavijanje pragova Pritisnite

tipke gore ili dolje za odabir

opcija gornjeg ili donjeg alarma
azatim pritisnite OK za ulazak u navigaciju na Cetiri razine, unesite detaljne numericke
Prilikom postavijanja svake znamenke, kliknite ili dugo pritisnite tipku za gore ili dolje za podesavanje

vrijednosti praga, a alarm ce reagirati i zapoceti snimanje prema vrijednosti praga.

Pritisnite lijevu ili desnu tipku za odabir kineskog ili engleskog jezika.

Prekidat jedinica: Pritisnite tipku gore ili dolje za postavljanje jedinice, tipku OK

nema potrebe pritiskati.

Prekidat st

la: Pritisnite ljlevu ili desnu tipku za odabir tamnog/svijetlog natina rada.

2.5 Dijagram postavljanja sustava

Datum i vrijeme SusEy
Odaberite bilo koji smjer, pritisnite OK

za unos, a zatim Kliknite li dugo pritisnite
pritisnite tipku Gore ili Dolje

2a podeSavanje vrijednosti.

Natin spavanja

‘ @ volumen

Za odabir koristite ijevu i desnu tipku [

UKLJUCIVANJE/ISKLUCIVANJE i ukljuéivanje natina spavanja.
Lijeva ili desna tipka za podesavanje postotne trake za svjetlinu u naginu mirovanja.
Pomocu tipki lijevo/desno prilagodite vrijednosti za spavanje li budenje.

automatsko iskljucivanje. Nacin mirovanja smanjit ce svjetlinu zaslona i potrosnju energije. Uredaj

Izlazi iz stanja mirovanja kada se detektira kretanje.
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Podezavanje svjetline: Kliknite traku napretka ili dugo pritisnite lijevu ili desnu tipku

gumb za pode3avanje svjetline.

Postavke glasnoce
Traka napretka, lijevi ili desni gumb za ukljugivanje/iskijuéivanje glasnoce
Lijevi i desni gumb odabire hoce li se ukljuciti glasnoca. Ovdje se koristi glasnoca

za globalni prekida zvuka i ne odnosi se na zvuk alarma.

Vracanje na tvornicke postavke: Pomocu lijeve ili desne tipke odaberite Zelite Ii

vratite tvornicke postavke i pritisnite OK za potvrdu.

6 Stranica za snimanje alarm.

Snimanje alarma

Snimanje alarma: Snima vrijeme i

vrsta dogadaja koji prelaze gornje ili donje
10. 6. 2024.7:30 N pragove, do maksimalno trideset zapisa.

10.6.2024.7:30 Nakon prekoracenja

2024.7:30 prethodni unosi bit ¢e izbrisani

2024.7:30 i snimat ce se novi.

Snima samo kada se razina poveca

alarm. Za pomicanje koristite tipke

gore i dolje
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TEHNICKE SPECIFIKACIJE

3.1 Parametri uri

Parametar Tehnicki podaci
Broj artikla FPM-02
Zaslon 2,0-in¢ni zaslon u boji
Raspon: 1000, 9999, 99990 (LUX)
100, 1000, 10000 FC (trag svijeca)
Tognost: (3% + 5 Lux) (kalibrirano prema
tandardnoj Zarulji sa Zarnom niti temperature 2854 °K)
Rasvjeta Tocnost: £(6% + 5 luksa)
za ostale izvore vidljive svjetlosti
Karakteristike odstupanja kosinusa kuta
30° +2%
60° 6%
80° +25%
Rezolucija LUX: <1000:0,1 LUX; FC:10:0,1 FC:1000
Senzor Silicijski fotodetektor i opticki filter
Radna temperatura: -10~50°C, maksimalno
Koristiti 80% relativne vlaznosti, za unutarnju upotrebu
okolis
Nadmorska visina: <2000 m
Pohrana -10~50°C, maksimalno 70% relativne vlaznosti (bez
okoli3 baterije)
Veli¢ina proizvoda 63x28x182 mm
Gola tezina 2059
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4. UPUTE ZA RAD

Dugo pritisnite gumb za ukljutivanje/iskljutivanje da biste ukljuili uredaj, pricekajte da se

Sustav se ugitava i ulazi se u glavno suZelje mjerata osvjetljenja u boji.

4.2 Postavke jezika

Dugo pritisnite desnu tipku (postavke) u glavnom sucelju za ulazak u

U izborniku sustava pritisnite tipku za odabir da biste otisli na Opce postavke, pritisnite tipku U

redu za ulazak, pritisnite tipku za odabir da biste otisli na Postavke jezika, a zatim pritisnite U redu za
ulazak u Postavke jezika UKLJUCENO/ISKLJUCENO. Pomocu tipke lijevo ili desno odaberite kineski i

engleski.

4.3 Postavljanje praga i jedinice osvjetljenja

Postavljanje praga osvjetljenja

Pritisnite i drZite desnu tipku (postavke) u glavnom sucelju za ulazak u izbornik
sustava, kliknite tipku za odabir za odabir op¢ih postavki, kliknite U redu za ulazak

u opce postavke, kliknite tipku za odabir za prelazak na postavke praga, a zatim
kliknite U redu za ulazak u postavke praga, pomocu tipki gore ili dolje odaberite
opciju

izvjeSce o gornjoj ili donjoj vrijednosti, a zatim pritisnite U redu za ulazak u navigaciju
na Cetiri razine, unesite detaljne postavke vrijednosti za svaku znamenku, kliknite ili
Dugo pritisnite tipku za gore ili dolje za pode3avanje vrijednosti praga.

Postavke rasvjetnih jedinica: Pritisnite

i drite desnu tipku (postavke) u glavnom suelju za ulazak u izbornik sustava, Kiiknite tipku za
odabir za ulazak u opée postavke, kliknite U redu za ulazak u opce postavke, kliknite tipku za odabir
2a ulazak u prebacivanje jedinica, a zatim Kiiknite U redu za ulazak u prebacivanje jedinica, koristite
tipke gore ili dolje za odabir rasvjetnih jedinica i moZete izravno kliknuti tipku Enter bez klika na

tipku za potvrdu za spremanje.

Ostale postavke funkcija u opcim postavkama: Odabir i otvaranje
odgovarajuce funkcije otprilike je isto kao i za gornja dva dijela navigacije operatera, a opis koraka je

izostavljen.
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4.4 Postavke datuma/vremena/svjetline

Postavljanje datuma i viemena: Pritisnite

i drzite desnu tipku (postavke) u glavnom sucelju za ulazak u sustav

izbornik, kliknite gumb za odabir i idite na postavke sustava, kliknite U redu

Za ulazak kliknite gumb za odabir i idite na Datum i vrijeme, a zatim kliknite U redu

Za unos datuma i vremena odaberite datum i vrijeme koje Zelite podesiti, a zatim
pritisnite OK za unos digitalnih postavki, kliknite gumb gore ili dolje za podeSavanje

vrijednosti i kliknite gumb Enter za spremanje.

Postavke svjetline:

Pritisnite i drzite desnu tipku (postavke) u glavnom sucelju za ulazak
U izborniku sustava kliknite gumb za odabir za ulazak u

postavke sustava, kliknite U redu za ulazak, kliknite gumb za odabir
za ulazak u postavke svjetline , a zatim Kliknite U redu za ulazak u
postavke svjetline. Pomocu lijeve ili desne tipke podesite svjetlinu u
stvarnom vremenu i kliknite tipku Enter za spremanje promjena.

Ostale funkcionalne prilagodbe postavki sustava:

Odabir i otvaranje odgovarajuce funkcije otprilike je isto kao i za gornja dva

dijela navigacije operatera, a opis koraka je izostavljen.
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5. BRZI POCETAK

0 mjerenje

« Ukljutite mjerat svjetla u boji, postavite vrh uredaja u mjereno podrugje i usmijerite ga prema

izvoru svjetlosti kako biste postigli dobar mjerni uinak.

« Pogledajte osvjetljenje, temperaturu, vlaznost itd. u stvarnom vremenu na

glavnom zaslonu.

+ Kratko pritisnite gumb za ukljucivanje/iskjjucivanje za pristup podacima HOLDS.
zadrzavanie.

« Kliknite ljevo ili desno za promjenu stranice krivulje i vizualizaciju

podatke, analizirati i biljeiti podatke.

« Iskljuite uredaj, istovremeno pritisnite desnu tipku i tipku za ukljugivanje/iskljucivanje i uredaj
prikazat ¢e sutelje bootloadera.
Umetnite USB Type-C podatkovni kabel za spajanje na racunalo i udite u sutelje bootloadera za
azuriranje firmvera, » Nakon 3to se bootloader

pokrene i ratunalo prepozna USB disk, kopirajte datoteku
s firmwareom izravno na USB pogon.

« Nakon jedne minute neaktivnosti u suelju bootloadera, automatski ce se pokrenuti

postojeci firmver.

6. RIESAVANJE PROBLEMA

Moguéi uzroci:
+Otidao je akumulator. « Labav ili o3tecen kontakt baterije

Otopina:

« Provjerite napunjenost baterije i napunite je ako je niska.
« Ako se baterija ne puni ili se uredaj i dalje ne ukljuuje, poku3ajte ponovno

instalirati ili zamijeniti bateriju.
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Moguéi uzroci:

+ Pozadinsko osvjetljenje zaslona je
iskljuteno. » Kvar hardvera zaslona. «
Nepravilnost sistemskog softvera
Otopina:

 Provjerite i prilagodite postavku svjetline pozadinskog osvietljenja prema uputama za uporabu.
+ Pokusajte ponovno pokrenuti uredaj kako biste bili sigurni da se sustav vraca u normalan natin rada.

+ Ako se slika i dalje ne prikazuje ispravno, zaslon je mozda potrebno popraviti ili zamijeniti.

7. ODRZAVANJE

Ciscenje vanjske strane uredaja

Utestalost: Cistite jednom mijesecno, ovisno o okruZenju koristenja

Postupak: Njezno obrisite povr3inu uredaja mekom krpom.

Ne koristite kemijska sredstva za ¢is¢enje, posebno ona koja sadrze alkohol

ili jake Kiseline ili baze kako biste izbjegli ostecenje poklopca li

zaslon.

Biljeska:

+ Redovito istite pradinu oko senzora i tipki kako biste uredaj odrZali u ispravnom stanju
u dobrom stanju.

« Pazite da u sucelje uredaja ne ude tekucina, prasina ili prljavstina.
Provierite bateriju i napajanje:

Odrzavanje baterije: Redovito provjeravajte stanje ugradene baterije uredaja.
Izbjegavajte potpuno praznjenje baterije.

Preporutuje se redovito punjenje i izbjegavanje dulje neaktivnosti uredaja.

Specifikacije punjenja: Za punjenje koristite sluzbeni punjat, izbjegavajte prekomjerno

punjenje ili prekomjerno praznjenje i provjerite ima li baterija ispravan radni napon.
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Zamjena baterije: Ako baterija pokazuje prekomjerno propadanje (na primjer, ne puni se
normalno ili se iznimno brzo prazni), treba je pravovremeno zamijeniti.

zamijenjen.

Skladistenje i transport:

OkruZenje za skladistenje: Uredaj treba ¢uvati na suhom i prozratenom mjestu, izbjegavajuci
visoke temperature, visoku vlaznost ili nagle promjene temperature. Ne izlagati ga izravnoj

suncevoj svjetlosti.

Nosenje: Prilikom koristenja, posebno prilikom no3enja, pazite da vam ne ispadne.

Preporutuje se koristenje zastitne futrole ili posebne torbe.

Azuriranje softvera:

+ Redovito provjeravaijte je li dostupan novi firmver za va uredaj za azuriranje. Najnoviji
firmver moZe ispraviti poznate greske i poboljsati performanse.

uredaj.

+Prilikom azuriranja provjerite jesu li koraci ispravni, koristite sluZzbeno objavljene

datoteke firmvera i izbjegavajte nestanke struje ili druge smetnje.
Vracanje na tvornicke postavke:

+ Ako uredaj ne radi ispravno ili nema greske, poku3ajte vratiti tvornicke postavke. Nakon

vracanja postavki, uredaj e se izbrisati i vratiti u izvorno stanje.

* Za upute o vracanju tvornickih postavki, pogledajte korisnicki priru¢nik
ili se obratite korisnickoj sluzbi proizvodaca.
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Web stranica www.fnirsi.com

E-po3tabusiness@fnirsi.com (Tvrtka)

E-mailservice@fnirsi.com (Servis uredaja) http://www.fnirsi.com/

9. Informacije o jamstvu

% Ova stranica je osnovni jamstveni list. Molimo sacuvajte je.

Hvala vam $to ste odabrali proizvode nase tvrtke. Jamstveni rok za ovaj proizvod poginje

teci od datuma prodaje. Tijekom jamstvenog roka, ako je proizvod

instaliran i koridten u skladu s uputama za uporabu proizvoda te koristen u

normalnom okruzenju i uvjetima, a nedostatak je uzrokovan nedostacima u izvornim materijalima
i obrade, imate pravo na besplatnu uslugu popravka u skladu sa sadrZajem ovog

jamstvene odredbe. Molimo vas da ovaj jamstveni list pravilno sacuvate kao jamstveni list.

U sluéaju gubitka, novi list nece biti izdan.

U sljedecim situacijama, popravak ¢e biti placen

1. Ne mogu predociti originalni vazeci jamstveni list.

2. O3tecenja uzrokovana nepravilnom ugradnjom koja ne zadovoljava zahtjeve
proizvoda, standarde ili primjenjive specifikacije.
3. O3tecenja uzrokovana priborom u okruzenju ugradnje koje ne zadovoljava

zahtjeve proizvoda, standarde ili primjenjive specifikacije.
4. Ostecenja uzrokovana nepravilnom upotrebom, nepravilnim skladistenjem,

neovlastenim rastavljanjem ili neovladtenim popravcima od strane korisnika.

5. Istek jamstvenog roka.

© Sunnysoft sro, distributer



Preuzmite korisnicki priru¢nik i aplikaciju i softver

Dobavijat/Distributer
Sunnysoft d.0.0,
Kovanecks 2330/1a
19000Prag

Ceska Republica
wsunnysoftcz
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